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KONIG NICO
ODER
SO IST DAS LEBEN
SCHAUSPIEL IN DREI AUFZUGEN UND NEUN BILDERN

MIT EINEM PROLOG

HERBST 1901
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INSZENIERUNG

Die Biihne ist-als Reliefbiihne hergerichlet, dhnlich
wie im Miinchner Kiinstler-Theater. Quer iber die
Biihne zieht sich eine Reihe von Podesien, davor eine
Stufe. Rechts und links je ein neutraler Ausgang. Die-
ses Arrangement bleibt durch alle neun Bilder unver-
indert. Die Prospekte fallen direkt auf die Podestreihe
auf, mit Ausnahme im siebenten und achten Bild, wo
die Biihne méglichst tief ist.

PROLOG

Vor dem Zwischenvorhang.
ERSTER AUFZUG

Erstes Bild: THRONSAAL.
Mittelalterlicher Saalprospekt mit Fenster. Mobiliar:
Nichits anderes als ein Prunksessel auf dem Podest.

Zweites Bild: HEERSTRASSE, WALDSAUM.
Ein Waldprospekt.

Drittes Bild: SCHNEIDERWERKSTATT.
Grauer Wandprospekt. Die Stufen dienen den Schnei-
dern als Silze.

Viertes Bild: GERICHTSSAAL.

Dieselbe Dekoration wie im ersten Bild. Der Thron ist
entfernt. In der Mitte ein langer Tisch, hinter dem

117

BADISCHE &
o) LANDESBIBLIOTHEK Rden i
en-Wiirttemberg



die Richter siizen. Rechis ein kleiner Tisch fir den
Staatsanwalt. Links ein ebensolcher fiir den Verteidi-
ger. Die Stufen dienen als Zeugenbank.

ZWEITER AUFZUG
Fiinftes Bild: GEFAENGNIS.

Grauer Wandprospekt wie im dritten Bild.

Sechstes Bild: NACHT, WILDNIS.

Derselbe Waldprospekt wie im zweiten Bild.

Siebentes Bild: HOCHGERICHT.
Luftprospelkt. Davor ein Galgen. Links (vom Zuschauer
aus) ist die Podestreihe etwas erhiht.

DRITTER AUFZUG

Achtes Bild: MARKTPLATZ VON PERUGIA.
Prospelit: Eine mitlelalterliche Stadi. Auf der Podest-
rethe ein Podium, zu dem rwei Treppen emporfiihren.

Zwet Bdnke, zwei Sessel.

Neuntes Bild: THRONSAAL. :
Volllkommen gleiche Szenerie wie im ersten Bild.
Da die Hauptbedingung fir die Biithnenwirkung des
Stiickes ein méglichst rascher Szenenwechsel ist, mujf§
sich die Ausstatiung durchaus auf das absolut Not-
wendige beschrinken.
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PERSONEN

Nicolo, Kénig von Umbrien
Prinzessin Alma, seine Tochier
Pietro Folchi, Schlichtermeister; Filipo Folchi, sein
Sohn; Andrea Valori; Benedetto Nardi; Pandolfo,
Damenschneidermeister; Biirger von Perugia.
P Ein Soldner
Ein Gutsbesitzer
FEin Landstreicher
Michele, Battista, No®, Schneidergesellen
Der Oberrichter
= Der Prokurator des Kénigs ('.Sir'za!.wm.r:.!af{.)
Der Verteidiger
Der Gerichtsaktuar
Ein Kerkermeister
Ein Kunstreiter
Ein Schauspieler
Jine Kupplerin
Erster Theaterbesifzer
Zweiter Theaterbesitzer
Ein Edelknabe, von einem jungen Mddchen dargestelli
Erster Bedienter
Zweiter Bedienter

-

Handwerker, Richter, Birgersleute, fahrendes Volk,
Theaterbesucher, Soldner und Hellebardiere.
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Folgende Rollen koénnen von demselben Schauspieler
dargestellt werden:

Ein Guisbesitzer und erster Theaterbesitzer

Ein Landstreicher und ein Kerkermeister

Pandolfo, Damenschneidermeister und zweiter Thealer-
besitzer

Andrea Valori und der Verteidiger

Benedetto Nardi und der Oberrichier

Ein Soldner und der Prokurator des Kénigs

Der Gerichisal:tuar und erster Bedienter

Schneidergeselle Noé und zweiter Bedienter

Schneidergeselle Michele und ein Kunstreiter

Schneidergeselle Baltisla und ein Schauspieler
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PROLOG

Vor dem Zwischenvorhang gesprochen von Konig
Nicolo im Kostiim des neunten Bildes und von Prin-

zessin Alma im Kostiim des achten Bildes.

Kénig Nicolo
Nur kein Gelichter! Toren seid auch ihr
So blind wie ich. Gleich werd’ ich’s euch beweisen:
Ihr geht, so glaubt ihr, auf Vergniigungsreisen,
Um fremder Menschen fremdes Land zu schauen,
Am seltnen Anblick schneebedeckter Hohen,
Am nie ertriiumten Blau weltferner Seen,
Um euren Sinn an all dem zu erbauen,
Was nicht ihr selber seid. Und hofft auch hier
In diesem Haus am Funkelnagelneuen,
Am Unbekanntesten euch zu erfreuen —
Ich schwor's euch zu: Erst dann seid ihr entziindet,
So wie’s bei jedem anderen Wunderding
Im Grund besehen auf eurer Reise ging,
Wenn ihr in uns euch selber wiederfindet.

Prinzessin Alma
Wer seid ihr nun, die ihr euch hier vereint?
Kapitalisten, Krieger, Volksvertreter,
Gelehrte, Hochzeitspirchen, Schwiegerviiter —
Und wieder weif3 ich ganz genau: Ihr scheint
Euch all so grundverschieden an Gestaltung,
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Kunstwerken gleich, die sich zur Prachtentfaltung

Ein grofier Lebenskiinstler auserkor.
Und doch nenn’ ich sofort euch zwei Gestalten,
Die unbotmifig in euch allen walten:
(=}
Ein kleiner Kénig und ein grofier Tor.

Kéonig Nicolo
Des Konigs Auftritt komm’ ich nun zu melden:
Ein Konig, wie zu dutzend Malen schon
Er hoffnungslos gekimpft um seinen Thron.
Ehrt ihr in ithm den Menschen statt des Helden,
Dann sei fiir uns der Ruhm heut auserbeten,
Vor einem Haus von Kénigen aufzutreten.

Prinzessin Alma
Und dann meld’ ich zugleich euch einen Toren,
Wie kaum noch einer die Vernunft verloren.
Mit nichts als Einfalt, nichts als Unverstand,
Mit nichts als kiimmerlichen Winkelziigen
tingt er verzweifelt um das kleine Land,
In dem der Kindheit Mirchentriume liegen.
Und regnet’s Priigel kniippelhageldick,
Er schrickt vor weiteren Kampfen nicht zuriick.
Doch seiner Torheit Gipfel zu beschreiben,
Muf unserem Schauspiel vorbehalten bleiben.
Eins nur verrat’ ich noch: Was an Verbrechen
Ein Mensch in blindem Aberwitz begeht,
Sei er zu richten, sei er freizusprechen,
Mit eherner Schrift in seinem Schuldbuch steht:
Beleidigung der eigenen Majestit.

Kénig Nicolo
Nehmt unser Spiel denn als ein buntes Bild
Der Menschenwiirde mit Genuf entgegen.
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Ich zeig’ es euch nicht dufferen Glanzes wegen.

on

Und wenn’s von Torheit mafilos iiberquilit,
So mogt ihr um so ernster iiberlegen,
Daf es der nackten Menschenwiirde gilt.

Prinzessin Alma
Nur keinen Beifalll Flammende Morgenrite
Pflegt Botin eines triiben Tags zu sein,
So wahr uns Abendglut auf Sonnenschein
Auch fiir die morgige Feier Aussicht béte.

Kdonig Nicolo
Prinzessin Alma die Hand reichend.
Nun lal uns in der Seele Schliinden wiihlen,
LaB schweifen uns durchs dunkle Menschentum!

Prinzessin Alma
zum Publikum.
Jann werdet ihr die stolze Freude fiihlen,
Mit Freiheit, Adel, Majestit und Ruhm
Gleichwie mit goldnen Aepfeln Ball zu spielen!
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ERSTER AUFZUG

ERSTES BILD

Thronsaal.

Erster Bedienter sich aus dem Fenster beu-
gend. Sie kommen! Das wilst sich ndher und néher,
wie das Jiingste Gericht!

Zweiter Bedienter siirzt zur gegeniiberliegen-
den Tiir herein. Weildt du, dafs der Koénig gefangen
sitzt?

Erster Bedienter. Unser Konig gefangen?!
Zweiter Bedienter. Seit gestern frith! Die Hunde
haben ihn ins Gefingnis geworfen!

Erster Bedienter. Dann machen wir uns am
besten aus dem Staub, sonst verfahren sie mit uns, als
wiiren wir die Betten gewesen, auf denen er ihre Kin-
der verfiihrt hat!

Die Bedienten stiirzen hinaus. Bewaffnet, mit Blut be-
sudelt, vom Kampf erhitzt, treten Pietro Folchi, F!'Efpo
Folchi, Andrea Valori nebst einigen Biirgern auf.
Pietro Folchisiéft eines der Bogenfenster auf und
spricht zu der drauflen versammelten Menge. Mitbiir-
ger! — Die Gassen von Perugia sind mit den Leichen
unserer Kinder und Briider bedeckt. Manchem von
euch ist es heiligster Wunsch, einen teuren Toten zu
wiirdiger Ruhestitte zu geleiten. — Mitbiirger! Vorher
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gilt es noch eine hohere Pflicht zu erfiillen. Lafit uns
so rasch als méglich das Unsrige tun, daf3 die Toten
nicht einzig zum Ruhm ihrer Tapferkeit starben, son-
dern zum dauernden Gliick ihres Valerlandes! Nutzen
wir den Augenblick! Geben wir unserem Staat eine
Verfassung, die seine Kinder in Zukunft vor der Mord-
waffe schiitzt und seinen Biirgern den gerechten Lohn
ihrer Arbeit sichert!

Die Birger. Es lebe Pietro Folchi!

Andrea Valori im Eingang des Saales nach aufien
sprechend. Mitbiirger! Wir kénnen diesen teuer er-
kimpften Platz, eh’ wir ihn wieder verlassen, nur da-
durch vor unseren Feinden schiitzen, dafl wir uns jetzt
schon iiber die zukiinftige Staatsform einigen. Den
ehemaligen Konig halten wir im Gefdngnis verwahrt;
die Patrizier, die ibr Nichistun mit unserem Schweif}
bestritten, sind auf der Flucht nach den Nachbarstaa-
ten., Nun frage ich euch, Mithiirger, proklamieren wir,
wie es in Florenz, wie es in Parma, in Siena geschehn
ist, in unserem Staate die Umbrische Republik?

Die Biirger. Es lebe die Freiheiil Es lebe Perugial
Es lebe die Umbrische Republik!

Pietro Folchi. Schreiten wir ohne Verzug zur Wahl
eines Podesta!

Die Biirger. Es lebe unser Podesta Pietro Folchil
Es lebe die Republik Perugial

Andrea Valori. Mitbiirger! Keine Uebereilung in
dieser Stunde! Es gilt, die erstrittene Macht derart zu
befestigen, dafl sie uns, solange wir leben, nicht ent-
rungen werden kann! Gelingt uns das, wenn wir Um-
brien zur Republik machen?! Unter dem Schutze repu-
blikanischer Freiheit werden die verjagten Herrensthne
sich die Eitelkeit unserer eigenen Tochier zunuize ma-
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chen, um uns unversehens, wiihrend des niichtlichen

n Schlummers wieder in Ketten zu schmieden! Blickt hin-
1= iither nach Florenz! Blickt nach Sienal!l Ist dort nicht
n die Freiheit nur der Deckmantel wiistester Willkiir-
e herrschaft, unter der der Biirger zum Bettler wird?
- Unter seinen Konigen ist Perugia zu Macht und Wohl-
n stand emporgediehen, bis das Zepter einem Dummkopt

und Wiistling in die Hinde geriet. Erheben wir den
Wiirdigsten unter uns auf seinen Thron! Nur dann
0 werden wir selber, so wie wir vom Kampf ermattet
hier stehen, in Zukunft die Aristokraten unserer Stadt
und die Herren des Landes sein; nur dann werden wir

2 uns dauernd und in Ruhe unserer heifierrungenen Yor-
0 rechte erfreuen konnen!

- Die Biirger. Es lebe der Konigl Es lebe Pietro
B3 Folchil

= Einige Stimmen. Es lebe die Freiheit!

r, Die Biirger lauter. Es lebe unser Konig Pietro
n Folchi! Es lebe Konig Pieirol

Einige Biirger unwillig den Saal verlassend. Da-
! fiir vergossen wir unser Blut nicht! Nieder mit der
Knechtschaft! Es lebe die Freiheit!

11 Die Biirger. Hoch lebe Konig Pietrol
Pietro Folchi besteigi den Thron. Durch eure
1 Wahl dazu berufen, besteige ich diesen Thron und
nenne mich Koénig von Umbrien! — Die Mifivergniig-
n ten, die unter dem Rufe nach Freiheit aus unserer
u Mitte schieden, sind nicht weniger die Feinde unseres

= Staates als die adligen Faulenzer, die unsern Mauern
- den Riicken kehrien. Ich werde ein wachsames Auge
- auf sie haben, denn sie fochten an unserer Seite nur
e in der Hoffnung, in den Triimmern unserer teuren
- Sladt pliindern zu konnen. Wo ist mein Sohn Fiiip(}?
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Filipo Folchi aus der Menge tretend. Was be-
fehlt Ihr, mein Vater?
Kénig Pietro. An den Schrammen, die du iiber
dem Auge trégst, sehe ich, daB du gestern und heute
dem Tode nicht aus dem Wege gingst! Ich ernenne
dich zum Befehlshaber unserer Kriegsmacht. Verteile
die uns ergebenen Soldner auf die zehn Tore der Stadl
und laf auf dem Markte die Werbetrommel schlagen!
Perugia mufl in allerkiirzester Frist zu einem Zuge
nach den Grenzen geriistet sein. Du haftest mir fiir das
Leben eines jeden Biirgers und stehst mir gut fir die
unverbriichliche Sicherheit allen Eigentumsl Nun lafs
den ehemaligen Konig von Umbrien aus seiner Ge-
fangenschaft herauffithren, denn es ziemt sich wohl,
daB niemand anders als ich ihm sein Urteil verkiinde.
Filipo. Eure Befehle sollen piinktlich vollzogen wer-
den. — Hoch Kénig Pietrol Ab.

Kénig Pietro. Wo ist mein Schwiegersohn, An-
drea Valori?

Andrea Valori voritretend. Hier, mein Konig, bin
ich zu Eurem Befehl.

KéonigPietro. Ich ernenne dich zum Schatzmeister
des Konigreiches Umbrien. Du und mein Vetter Giulio
Diaceto und unser beriihmter Rechtsgelehrter Bernardo
Ruccellai, dessen beredtes Wort im Auslande unsere
Stadt zu wiederholten Malen vor Blutvergieffen bewahrt
hat —: Ihr drei werdet meine Ratgeber bei der Er-
ledigung der Staatsgeschifte sein. Nachdem die Ge-
rufenen vorgetreten. Stellt euch mir zur Seitel Sie tun
es. Der hohen Pflicht, iiber andere zu herrschen, kann
ich nur geniigen, wenn die verdienstvollsten Minner
des Vaterlandes ihr Leben in meinen Dienst stellen. —
Und nun geht, ihr ibrigen, um die Opfer des zwei-
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be- tigigen Kampfes zu bestatten. Damit sie nicht umsonst
fiir ihrer Briider und Kinder Wohl in den Tod gegan-

iber gen sind, lasset den heutigen Tag einen Tag der Trauer

eute und der ernstesten Wachsamkeit sein.

nne Alle verlassen den Saal bis auf Kénig Pietro, den Staals-

teile rat und einige Landsknechte. Hierauf wird der ge-

tadt fangene Konig von Filipo Folchi und zwei Bewaffne-

gen! ten hereingeleilet.

/uge Der Kénig. Wer erdreistet sich, uns durch die Ge-

* das walt dieser pflichtvergessenen Schelme hierher fiihren

- die zu lassen?

lafy Kdonig Pietro. Durch die Bestimmung unserer Ge-

Ge- setze war die Konigsgewalt in Umbrien dir als dem

vohl, iltesten Sohne des Kénigs Giovanni zugefallen. Du hast

inde. deine Macht verwandt, um mit Dirnen und Buhlknaben

wer- den Namen eines Konigs zu entwiirdigen. Schwelge-
reien, Maskenbille und Jagden, durch die du den

An- Staatsschatz vergeudet und das Land arm und wehr-
los gemacht hast, zogst du jeder fiirstlichen Beschafti-

7, bin gung vor. Du hast uns unsere Téchter geraubt und
dein Treiben war unseren Sohnen das verderblichste

sister Beispiel. Du hast fiir des Staates Wohlergehen so we-

riulio nig wie fiir dein eigenes gelebt. Du schafftest nur an

yardo deinem und unseres Vaterlandes Untergang!

nsere Der Kénig. Mit wem redet der Schlichtermeister?

vahrt Filipo Folehi. Schweigl

- BEr- Der Konig. Gebt mir mein Schwert zuriick!!

. Ge- Andrea Valori. Legt ihm Fesseln an! Er wird

e tun rasend!

kann Der Konig. Der Schlichtermeister soll weiter spre-

inner chen!

n. — Kénig Pietro. Dein Leben ist verwirkt und liegt

ZwWei- in meiner Hand. Aber ich lasse das Todesurteil unvoll-
9 W.III 129
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streckt, wenn du hier in einer staatsrechtlichen Ur-
kunde zu meinen Gunsten und zugunsten meiner Erben
fiir dich und deine Anverwandten auf die Konigswiirde
Verzicht leistest und mich als deinen Herrn, als recht-
miBigen Nachfolger und als Herrscher von Umbrien an-
erkennst.

Der Konig lacht laut auf. Hahaha, man verlange
von einem l{a'rpfcn, der in der Pfanne liegt, er moge
darauf verzichten, Fisch zu sein. Dafy dieses Gewiirm
unser Leben in seiner Macht hat, beweist freilich, daf
die Fiirsten nicht unter die Gotter gehoren, weil sie
wie Menschen sterblich sind. Téten kann auch der Blitz-
strahl; aber wer als Konig geboren ist, stirbt nicht als
Mensch! Es lege einer dieser Handwerker Hand an
uns, wenn ihm nicht vorher das Blut in den Adern
erstarrt! Dann mag er sehen, wie ein Konig stirbt!
Kinig Pietro. Ihr seid Euch selbst mehr Feind,
als es Eure Todfeinde sein konnten. Wollt Thr denn
nicht Verzicht leisten, so lassen wir in dankbarem An-
denken an die segensreiche Herrschaft des Konigs
Giovanni, dessen lell]llChCa Kind Ihr seid, Milde wal-
ten und verbannen Euch von heute ab auf ewig unter
Verhiingung der Todesstrafe aus den Grenzen des Um-
brischen Staates.

Der K énig. Verbannen, hahaha! Wer in der Welt
will den Konig verbannen! Aus einem Lande, dessen
Beherrschung ihm vom Himmel verliehen ist, soll ihn
die Todesangst fernhalten! Nur ein Handwerker kann
sich das Leben so teuer und die Konigskrone so wohl-
feil ausmalen! — Hahaha, diese bcdmmrnswurd1gcu
Toren scheinen sich einzubilden, wenn man einem
Schlichtermeister eine Krone aufsetzt, dann werde ein
Konig daraus. Schau einer hin, wie der Dickwanst
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bleich und zitternd dort oben klebt,
die Wand

uns anstarren, die bléden Dickkdpfe mit ihren feuch-

gleich einem an
geschleuderten Kisel — Hahaha, wie sie
ten Hundeaugen, als wire ihnen der Sonnenball vor
die Fiifle gefallen!

Prinzessin Alma stirzt herein. Fiinfzehn Jahre
alt, mit wirrem Haar, in reicher aber zerfeizler Klei-
dung, an der Tir die Wachen durchbrechend. Lalit
mich hindurch! Laf3t mich zu meinem Vater! Wo ist
mein Vater? Vor dem Kinig zusammensinkend und
seine Knie umfassend. Vater! Hab’ ich Euch wieder!
Mein innigstgeliebter Vater!

av"D

Der Kénig zieht sie empor. So halte ich dich un-
versehrt wieder in meinen Armen, du mein teuerstes
Kleinod! Warum muft du mit deinem herzzerfleischen-
den Jammer eben in diesem Augenblicke vor mich hin-
treten, wo ich die blutlechzende Meute schon beinahe
wieder unter die Fiifle gestampft hatte!

Alma. Dann lafft mich mit Euch sterben! Den Tod
mit Euch zu teilen, ist mir hochste Seligkeit gegen
alles, was ich in diesen beiden Tagen in den Strafien
von Perugia erlebt habe. Stofit mich nicht von Euch!
Man lie3 mich nicht zu Euch ins Gefingnis, aber nun
seid Thr wieder mein! Bedenkt, mein Vater, dafy ich
keinen anderen Menschen auf dieser weiten Welt habe
als Euch!

Der Kionig. Mein Kind, mein liebes Kind, warum
zwingst du mich, vor meinen Mordern zu bekennen,
wie schwach ich bin! Geh, ich habe mein Geschick
selbst iiber mich heraufbeschworen; la3 es mich allein
tragen! Von meinen irgsten Feinden, das werden dir
diese Minner bestitigen, hast du jetzt mehr Gnade und
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Ghick zu hoffen, als wenn du dich an deinen vom
Schicksal zerschmetterten Vater klammerst.

Alma in héchster Leidenschafilichkeit. Nein, sagt das
nicht! Ich beschwére Euch, sprecht das nicht noch ein-
mal aus! — Schmeichelnd. Bedenkt doch nur, es ist

ja noch gar nicht entschieden, daf sie uns hinmorden.
Und wenn wir lieber sterben, als daf3 wir uns vonein-
ander trennen, wer auf dieser Welt kann uns dann
etwas anhaben!

Kénig Pietro, der sich withrend dieser Szene mit
dem Staatsrat leise verstindigt hat, zum Konig gewandt.
Die Stadt Perugia wird Eurer Tochter bis zu ihrer
Mannbarkeit die sorgsamste Erziehung angedeihen las-
sen und wird sie alsdann mit einem fiirstlichen Heirats-
gut ausstatten, wenn Eure Tochter das Versprechen ab-
legt, meinem Sohne Filipo Folchi, der mein Nachfol-
ger auf diesem Throne sein wird, die Hand zum ehe-
lichen Bunde zu reichen.

Der Kénig. Hast du’s gehort, mein Kind? Der Thron
deines Vaters steht dir offen!

Alma. O mein Gott, wie kénnt Thr Eures armen Kin-
des so spotten!

Kénig Pietro zum Konig. Was dich betrifft, so
werden dich noch in dieser Stunde Bewaffnete unter
meines Sohnes Fithrung bis an die Grenze des Lan-
des bringen. Laff dich’s nicht geliisten, noch je einen
Fufbreit unseres Staates zu betreten, langsam und mil
Nachdruck wenn dein Haupt nicht auf dem Markt von
Perugia unter Henkershand fallen soll.

Filipo Folchi lifit den Kénig und die Prinzessin, die
sich fest an ihren Vater klammert, durch Bewaffnete
abfiihren. Er will ihnen eben folgen, als er von dem
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atemlos hereinstiirzenden Benedelto Nardi in vollster
; Wut am Arm gepackt wird.
Benedetto Nardi. Hab' ich dich, Schandbube! Zu
Konig Pietro. Dieser dein Sohn, Pietro Folchi, hetzte
gestern abend im Verein mit seinen Zechbriidern mein
wehrloses Kind durch die Gassen der Stadt und stand
im Begriff, ihr Gewalt anzutun, als zwei meiner Ge-
sellen, auf ihr Wehgeschrei herbeigeeilt, die Nichts-
wiirdigen mit Stockhieben in die Flucht jagten. —
Da trigt der Bube noch die blutigen Schrammen tber
dem Auge!

Kénig Pietro aufbrausend. Verteidige dich, mein
Sohn!

Filipo Folchi. Er spricht die Wahrheit.
Kéonig Pietro. Zuriick in die Werkstait mit dir!
Von meinem eigenen Sohn muf ich meine Herrschaft
am ersten Tage in der ruchlosesten Weise geschindet
sehen! Dich treffe das Gesetz mit seiner grausamsten
Strenge! Und nachher bleib an der Schlachtbank stehen,
bis die Biirger Perugias auf den Knien vor mir lie-
gen, um Gnade fiir dich zu erflehen] — Legt ihn in
Ketten!

Die Séldner, die den Kénig hinausgefithrt, kommen
mit Alma zuriick. Ihr Fihrer wirft sich, ein Knie
beugend, vor dem Throne nieder.

Der Séldner. LaBt, o Herr, Eure Knechte das
furchtbare Ungliick nicht entgelten! Wie wir den
Kénig eben hier vor dem Portal iiber die Briicke San
Margherita fithren, kommt uns ein Fihnlein unserer
Kameraden entgegen und dringt uns an die Brust-
wehr. Diese Gelegenheit nutzte der Gefangene, um sich
mit gewaltigem Sprung in die vom Regen angeschwol-
lenen Fluten zu stiirzen. All unserer Kraft bedurften
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wir, um diese Jungfrau zu hindern, ein gleiches zu
tun; und als ich mich dem Gefangenen nachstiirzen
wollte, hatten ihn die tosenden Wogen lingst unter sich
begraben.

Kdonig Pietro. Sein Leben ist das bedauernswer-
teste Opfer nicht in diesen blutigen Tagen! Fiir ihn
sind hundert Bessere gefallen. — Zu den Staalsriten.
Man fiihre das Kind zu den Ursulinerinnen und halte es
in sorglichster Obhut. Sich erhebend. Die Sitzung des
Staatsrates ist geschlossen.

Alle Anwesenden. Heil dem Konig Pietrol

ZWEITES BILD

Heerstrafle. Waldsaum.

Der Kénig und Prinzessin Alma, beide in Bettler-
Eleidern.

Der Kénig. Wie lange ist es jetzt her, dafl ich
dich von Ort zu Ort schleppe und du fiir mich bettelst?
A lma. Ruht Euch aus, Vater; nachher werdet Ihr
besserer Laune sein.

Der Kdonig setzt sich am Wege nieder. Warum ver-
schlangen mich an jenem Abend die tobenden Wogen
nicht! Dann wire alles lingst vorbeil!

Alma. Stiirztet Thr Euch denn tiber den Briicken-
rand, um Eurem Leben ein Ende zu bereiten? Ich
wufdte doch, welch eine Kraft in Euren Armen wohnt,
und dafl Euch das reifiende Wasser zur Freiheit ver-
helfen werde. Wo hiitte ich ohne diese Zuversicht den
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Mut hergenommen, aus dem Kloster und aus der Stadt
zu entfliehen!

Zen

ich Der Konig. Hier unten liegen die reichen Jagd-
griinde, in denen ich mit der Hofgesellschaft auf die

or- Reiherbeize ritt. Du warst noch zu jung, um uns zu

ihn begleiten.

en. Alma. DaB Thr dieses kleine Land Umbrien nicht

) 68 verlassen wollt, mein Vater! Die Welt ist so grofs! In

des Siena, in Modena harren Euer die Anverwandten. Ihr

wiirdet mit Jubel begriifit und Euer teures Haupt wiire
endlich in Sicherheit.
Der Kénig. Du opferst mir viel, mein Kind! Trotz-
dem bitte ich dich, mir diese eine immer wiederkeh-
rende Frage nicht mehr zu stellen. Darin eben liegt
mein Verhingnis: Vermochte ich dieses Land zu ver-
lassen, dann hiitte ich auch seine Krone nicht verloren.
Aber meine Seele wird von Wiinschen beherrscht, die ich
auch um mein Leben nicht unerfiillt lassen kann. Als
er- Kénig glaubte ich mich sicher genug vor der Welt,
um ohne Gefahr meinen Triumen leben zu kénnen.
Ich vergafl, daf} der Kénig wie auch der Bauer und

ich jeder andere Mensch nur der Wahrung seines Stan-
st? des und der Verteidigung seines Besitzes leben darf,
[hr wenn er nicht beides verlieren will.

Alma. Jetzt spottet Ihr Euer selbst, mein Vater!
er- Der Kénig. Das ist der Gang der Welt! — Du fin-
en dest, daB ich meiner spotte? — Das wiire schon wenig-

stens etwas, wofiir die Menschen vielleicht unseren Un-
n- terhalt bestreiten mdchten. So wie ich mich ihnen jetat
[ch darbiete, bin ich nicht zu verwenden. Entweder verletze
nt, ich sie durch AnmaBung und Stolz, zu denen mein
er- Bettlergewand im licherlichsten Gegensatz steht, oder
len mein hofliches Benehmen macht sie mifitrauisch, da
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bei ihnen mit schlichter Bescheidenheit niemand auf
einen griinen Zweig gelangt. Wie zerquiilte ich mei-
nen Geist schon in diesen sechs Monaten, um mich in
ihr Wesen und Treiben zu finden. Aber von allem,
was ich einst als Erbprinz von Umbrien lernte, lift
sich in ihrer Welt nichts verwerten; und von allem,
was sich in ihrer Welt verwerten lif3t, habe ich als
Prinz nichts gelernt. — Geliinge es mir aber, meiner
Vergangenheit zu spotten, wer weif3, mein Kind, ob
wir dann nicht noch einmal an reich gedeckter Tafel
Platz finden! Denn wenn der Schweineschlichter
auf den Thron erhoben wird, dann bleibt fiir den
Ké6nig schlechterdings keine andere Lebensstellung im
Staate mehr iibrig, als die eines — Hofnarren.
Alma. Entriistet Euch in Eurer Miidigkeit nicht so,
mein Vater. Seht, daf3 Ihr ein wenig schlummert! Ich
schaue nach frischem Wasser aus, um FEuren Durst
zu 16schen und Eure glithende Stirn zu kiihlen.

Der Kénig sein Haupt zuriicklehnend. Dank dir,
mein Kind!

Alma ihn kiissend. Geliebter Vater! Ab.

Der Kdnig erhebt sich, plotzlich auffallend mun-
ter. Wie ich jetzt erst dieses schéne Land lieben lerne,
seit ich unter steter Lebensgefahr darin umherschweifel
— Auch das schlimmste Unheil fiihrt doch immer sein
Gutes mit: hiitte ich mich um mein braves Volk von
Perugia und Umbrien nicht so blutwenig geschert, hiitte
es mich nicht je nur im Karneval im Maskenflitter zu
sehen bekommen, Gott weif3, ob ich dann nicht schon
lingst erkannt worden wiirel — Da kommt wieder einer
von der Sorte!

Ein Guisbesitzer kommt des Weges daher.

Baden-Wiirttemberg



Der Kéonig. Gott zum Gruf3, Herr! Habt Ihr nicht

181~ Arbeit fiir mich auf Eurem Gute?

in Der Gutsbesitzer. Fiir dich méchte sich loh-
m, nende Arbeit auf meinem Gute wohl finden, aber gott-
it lob wird mein Haus von kriftigen Wolfshunden be-
m, wacht. Und hier, siehst du, trage ich ein Weidmesser,
als das ich so gut zu handhaben verstehe, dal ich dir
ner nicht raten méochte, mir noch einen Schritt ndherzu-
ob kommen!
fel Der K énig. Herr, Ihr habt es auch nicht vom Him-
ter mel verbrieft, daf3 Ihr nicht noch einmal, um nicht zu
len hungern, um Arbeit bitten miafit!

im Der Guisbesitzer. Hahahal Wer arbeiten will,

um nicht zu hungern, der ist mir schon gerade der
rechte Arbeiter! Erst kommt die Arbeit und dann der

3(
[:JL;; Hunger! Wer ohne Arbeit leben kann, der verhungere
Yot lieber heute als morgenl!

Der Kionig. Herr, Ihr hattet wohl kliigere Lehr-
r meister als ich!
s Der Gutsbesitzer. Das will ich wohl hoffen! —

Was hast du gelernt?

Der Kénig. Das Kriegshandwerk.
n- Der Gutsbesitzer. Damit ist Gott sei Dank unter
ne, der Herrschaft Kénig Pietros, den uns der Himmel
fel noch lange erhalten mdge, in Umbrien wenig mehr zu
in verdienen. Stadt und Land geniefen der Ruhe und
on mit den Nachbarstaaten leben wir endlich in Eintracht.
tte Der Kénig. Herr, Ihr werdet mich fiir jede Arbeit
Zu ( auf Eurem Gute brauchbar finden.
on Der Guisbesitzer. Ich werde mir das Geschift
ler iiberlegen. Du scheinst mir ein harmloser Bursche zu

sein. Ich bin auf dem Wege zu meinem Neffen, der
in Todi ein grofes Haus und Familie hat. Nach Mit-

127

BLB BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK BadenWrt::cmbmg



tag komme ich zurilick. Erwarte mich hier an dieser
Stelle. — Vielleicht nehme ich dich dann mit. — Ab.
Der Kdnig allein. Wer ohne Arbeit leben kann, der
verhungere! Welche Weistiimer dieses Geschmeils hegt,
um sich sein kiimmerliches Dasein zu ermdoglichen! —
Und ich? — Nicht einmal meinem Kinde kann ich
zu essen geben! Mir ward vom Himmel eine Herrlich-
keit tberantwortet, wie sie unter Millionen Menschen
nur einem zuteil wird! Und ich kann nicht einma
meinem Kinde zu essen geben! Mir gestaltete mein
giitiger Vater jede Stunde des Tages durch frohliche
Spielgefahrten, durch die weisesten Lehrer, durch den
ehrerbietigsten Dienertrofs zum Freudenfeste; und mein
Kind muf8 zitternd vor Kilie am Heerweg unter dem
Zaun schlafen! — Erbarm’ dich ihrer, o Gott, und
tilz” die Liebe zu mir Elendem aus ihrem Herzen!
Sehr leichtherzig. Mir soll dann begegnen was will —
ich trag’ es leicht!

Alma stiirzt mit aufgelostem Haar aus dem Gebiisch.
Vater! Jesus Marial Mein Vater! Steht mir beil

Der Kénig sie in die Arme schlieflend. Was ist dir,

Kind?
7in Landstreicher, der das Mddchen verfolgl
hat, tritt vor und stutzi. Ahl? — — Wie kann ich

wissen, daf3 ein anderer sie hat!
Der Kénig stirzt mit erhobenem Stock auf ihn los.
Von hinnen, du Hundeseele!

Der Landsireicher. Ich Hundeseele? — Was
bist denn du??
Der Kionig schligt ihn. Das bin ich! — Und das!

— Und das!
Der Landstreicher sucht das Weile.
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eser A lm a sich bebend an ihren Vater schmiegend. O mein

Ab. Vater! Ich beuge mich iiber die Quelle, da stiirzt sich
der der Mensch auf mich!

egt, Der Kénig schwer atmend. Beruhige dich, mein
fi=s Kind . . .

ich Alma. Mein armer Vater! Dafy ich, statt Euch hel-
ich- fen zu kénnen, noch Eurer Hilfe bedarf!

hen Der Konig. Ich bringe dich heute noch nach Pe-
mal rugia. Wirf dich dem Konig Pietro zu Fiilien . .
nein Alma. O lafit mich das nicht immer wieder horen!
*oho Ich Euch verlassen, wo Euch tiglich der Tod bedroht!

den Der Kénig. — Es wird in Zukunft wohl kliger
sein, wenn du statt in Frauentracht in Minnerkleidern

nein
dem gehst. Wunder genug, daBl dich die Vorsehung bis
und heute vor den Schrecknissen bewahrt hat, die dich bei
zen | . unserem Umberirren bedrohen! In Minnerkleidern
= wirst du sicherer sein. — Ein Bauer kam eben des
Weges. Wenn er zuriickkehrt, will er mich mitnehmen
sch. und mir Arbeit auf seinem Gute geben.
Alma. Wollt Thr wirklich den Versuch noch einmal
dir. unternehmen, Euch in die Knechtschaft von Leutfen
' zu verdingen, die so abgrundtief unter Euch stehen?
STt Der Kinig 11_(3:'(]11{:5. D.us sugsF (1}!_. ma.‘.iu Kind!
oh Warum stehen sie unter mir? — Uebrigens ist es noch
gar nicht sicher, da er mich seiner Arbeit fiir wiirdig
findet. — Heif3t er mich aber mitgehen, dann folge
los. uns, auf daf ich dir meinen Platz unter seinem Dache
: iiberlassen kann.
Was Alma. Nein, nein, meinetwegen dirft Ihr Euch kein
Ungemach bereiten. Wie hiitte ich das um Euch ver-
las! dient!

Der Kénig. Weifdt du auch, mein Kind, daf} ich
heute wahrscheinlich lingst wegen gemeinen Strafien-
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raubes am lichten Galgen hinge, wenn ich dich, mein
Kleinod, nicht als Schutzengel bei mir hitte?! — Er
lafst sich am Wege nieder. Nun lafs uns hier in ge-
duldiger Ergebung des ironisch allgewaltigen Mannes
harren, dessen Riickkunft iiber unser Sehnen und Hof-
fen, mit Menschen in Gemeinschaft leben zu diirfen,
entscheiden wird.

DRITTES BILD

Damenschneiderwerksiatt.

Der Kinig in Gesellentracht sitzt, an einem reichen

Frauenkleid arbeitend, mit untergeschlagenen Beinen

auf den Stufen. Meister Pandolfo tritt geschdflig her-
ein.

Meister Pandolfo. Piinktlich bei der Arbeit,
Gigil Piinktlich bei der Arbeit! Brav, Gigil

Der Konig. Der Hahn hat gekriht, Meister!
Meister Pandolfo. Kinftig riittle mir nur auch
die Gesellen gleich aus dem Schlaf! In Gesellschaft,
Gigi, arbeitet sich’s besser als allein. Nimmt thm die
Arbeit aus den Hinden. Sieh her, Gigi! Er zerreifit
das Kleid. Ratsch! — Was helfen Friithaufstehen und
Spitschlafengehen, wenn die Nihte nicht halten! Und
die Knopflscher, Gigil Haben dir die Ratten dabei ge-
holfen? Ich habe fiir Ihre Majestiit die Konigin Amalie
schon gearbeitet, als ihr Mann noch Mortadella und
Salami fabrizierte. Soll mir deine Pfuscherei die hohe
Dame jetzt abspenstig machen? He, Gigi?

140

Baden-Wiirttemberg



mein
!L‘f'
gl-.—

nnes

Hol-

rien,

shen
inen
her-

beit,

iuch
aft,

die
eifil
und
Und

ge-
alie
und
ohe

BLB

Der Kinig. Wenn ich Euch zum Schaden arbeite,
dann schickt mich fort!
Meister Pandolfo. He, diese Grobheit, Gigi! —
Du glaubst wohl, in Baschi noch die Schweine zu hii-
ten?! Vierzig Jahre auf dem Buckel und nichts ge-
lernt! Pack dich aus meinem Haus, Landstreicher, und
sieh, wo du dein Essen findest!
Der Kinig erhebt sich und schiittelt die Flicken
ab. Ich nehme Fuch beim Wort, Meister!
Meister Pandolfo. Zum Henker, Tollkopf, ver-
stehst du keinen Spa3? Kann ich meinem Lehrbub
mehr Liebe antun, als wenn ich ihm die Arbeit gebe,
die sonst der Meister verrichtet?! Laf3 ich dich nicht,
seit du beil mir bist, simtliche Gewiinder zuschneiden?
Hol’ mich der Teufel, dafs ich dir deinen Schnitt nicht
absehen kann! Aber die Damen von Perugia sagen:
Meister Pandolfo, seit der alte Lehrbub bei Euch
schafft, hat Eure Arbeit einen vornehmen Schnitt!
Aber was hilft das vornehme Zuschneiden, wenn den
Jungfrauen beim Tanz die Nihte platzen! Du wirst
nie Geselle, Gigi, wenn du nicht nihen lernst! Mein
lieber siifier Gigi, siehst du denn nicht selbst, daf} ich
nur dein Bestes will?!
Der Kinig. Gut, Meister Pandolfo, ich bleibe bei
Euch, wenn IThr mir von nun an jede Woche aufier
freier Verpflegung noch dreifiig Soldi bezahlt.
Meister Pandolfo. Das verspreche ich dir, Gigi!
- So wahr ich hier stehe, verspreche ich dir das! —
Dreifiig Soldi willst du? — Ja, ja, dreiflig Soldi! Ja,

jal — Das Kleid fiir Ihre Majestiit die Konigin muf
bis zum Mittag fix und fertig geniht sein. Also fleifiig,
Gigi! Immer fleiffig! — Ab.

141

LANDESBIBLIOTHEK

Baden-Wiirttemberg



LANDESBIBLIOTHEK

Der Kénig lichell, nachdem Meister Pandolfo die Werk-
statt verlassen, verdchtlich vor sich hin und setzt sich
dann wieder zur Arbeil. Prinzessin Alma steckt nach
einer Weile den Kopf zur Tiir herein.
Alma. Seid Ihr allein, Vater?
Der Kénig freudig aufspringend. Mein Kleinod!
Alma tritt ein. Sie/ trigt einen schmucken schwarzen
Knabenanzug. Hort uns auch niemand?
Der Kinig. Der Meister sitzt oben beim Frithtrunk
und die Gesellen schlafen noch. — Die Augenblicke,
mein Kind, die ich mit dir zusammen bin, entschidi-
gen meine Seele fiir Tage des dumpfen Hindimmerns.
Wiildiest du, welch endlose Gespriiche 1ch mit dir fiihre,
wie lieb und verstindig du mir auf alles antwortest!
Verlall mich nicht! Es ist ein neues Verbrechen, das
ich mit dieser Bitte an dir begehe, aber ich bin eben
ein schwacher Mensch!
Alma sehr vergniigl, beinah ibermiitig. Jetzt, mein
Yater, wird es bald anders mit uns werden. Der alte
Gerichtsschreiber, bei dem ich vor zwei Monden als
Laufbursche eintrat, lif3t mich schon all seine Akten
kopieren. Niichste Woche will er mich mit in den Ge-
richtssaal nehmen, damit ich statt seiner das Proto-
koll fithre. — O mein Vater, wenn es mir noch einmal
gelinge, dafl das Todesurteil, das Euch jetzt, da wir
wieder hier in Perugia sind, furchibarer denn je be-
droht, von Eurem Haupte genommen wiirdel — Ob
man Euch wieder auf den Thron erhebt, kann ich bei
meiner weiblichen Unkenntnis der Politik nicht ermes-
sen. Aber hoher als einen Fiirsten wiirde man Euch
verehren! Mii3t Ihr nicht auch etwas Gottliches ha-
ben, daff Ihr trotz Eurer Bedriingnis einen Menschen
so mit Seligkeit erfiillen kénnt, wie ich das empfinde!
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Welch einen Reichtum an Gliick miifdit Ihr erst auszu-
sich teilen haben, wenn Euch die Fesseln abgenommen sind.
nach Dann reilen sich Tausende um Euch und Ihr habt kei-
nen Koénig mehrenm die Last seiner Krone zu beneiden!
Der Kdonig. Rede nicht weiter von mir. Ich muf in

dl Verborgenheit abwarten, bis meine Stunde gekommen
rzen ! ist. — Aber du, mein Kind, fiihist du dich denn nicht
todungliicklich unter der Last deiner Arbeit? — Wird
-unk dein Herr nicht grob und verdchtlich, wenn er gerade
cke, einen Menschen braucht, um seine schlimme Laune
adi- auszulassen?
rns. Alma lustig. Aber fithlt Thr denn gar nicht, mein
hre, Vater, wie lebensfroh mir zumute isi?! Die Menschen,
test] denen ich diene, wissen Erziehung und Bildung zu
das schiitzen. Mit Empdrung. Ihr hingegen atmet hier unter
ben einer Menschenbrut, die Eure Seele, ohne es zu wissen

und zu wollen, durch all ihre Lebensgewohnheiten peini-

nein gen mufl. Ich sehe Euch iiber jede Erwiderung in die
alte Zihne knirschen; ich sehe, wie Euch bei den Mahl-
als zeiten der Ekel den Hals zuschniirt. Sich besinnend.
cten O verzeiht meine Worte! Sie achten Eurer schmerz-
Ge- haftesten Wunden nicht!
ofo- Der Kénig sichtlich erheitert mit wachsender Mun-
mal terkeit. Nun denke dir, mein liebes Kind, infolge die-
wir ser aufdergewdhnlichen Ursachen werde ich von Meister
be- Pandolfo als sein fleifdigster Arbeiter geschiitzt! In
Ob Baschi, wo ich das Vieh hiitete, hatte ich mein Nacht-
bei . lager unter einem entlegenen Vordach hinter den Stiil-
1e8- len. Da hing ich denn jeden Morgen, auf dem Riicken
uch liegend, meinen Triumen nach, bis die Sonne iiber mir
ha- im Zenit stand. Deshalb gab mir der Bauer den Lauf-
hen ‘ pafi. Hier hingegen schlafe ich mit drei gemeinen Ge-
de! sellen zusammen und bin deshalb der erste, der sich
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erhebt und der letzte, der sich zur Ruhe legt. Fiir
mich schlift es sich nun einmal in Gesellschaft von
Menschen nicht so gut, wie unter Tieren. Nie hiilte
ich mir trdumen lassen, dafl ein so fleifiger Arbeiter
in mir steckt! Die Arbeit dient mir geradezu als eine
Art von Zuflucht! Begeistert. Und dann die herrlichen
Farben der schweren Samte, der Glanz der Gold-
brokate, alles das erfrischt mir die Seele derart, dals
ich danach lechze, wie nach einem stirkenden Trank. —
Stolz und selbstbewufit. Und dann hat Meister Pan-
dolfos findiger Geist nimlich gleich in den ersten Ta-
gen eine Begabung in mir entdeckt, von der ich selber
aufs hochste iiberrascht war und von deren Betiligung
ich mich, offen gesagt, leichten Herzens nicht wieder
trennen wiirde. Er fand, dal} ich mich besser als jeder
seiner Gesellen und als er selbst dazu eigne, nach freiem
Auge die Stoffe fiir die Damenkleider so zuzuschnei-
den, wie sie die Gestalt am schénsten zur Geltung brin-
gen. So zum Beispiel hitte ich dieses Wams, das du da
triigst, jedenfalls in einer ganz anderen Weise ge-
schnitten, als wie es der sehr verdchilich elende Stiim-
per getan hat, dessen Schere eines so herrlichen Tuches
gar nicht wiirdig warl

Alma. O schweigt, mein Vater! Wie konnt Ihr so
erbarmungslosen Spott mit Eurem unseligen Geschick
treiben!

Der K énig verbliifft. Schmeichle mir nicht so hoh-
nisch, mein Kind. — Das Geschick treibt seinen Spott
mit mir, nicht ich mit ihm!

Alma ihn besdinftigend. Geliebter Vater, Ihr bleibl

Konig, was immer Euch in dieser Welt begegnen mag!
Der Kionig. In deinem liecbenden Herzen, ja! — Und

dadurch verdringt dein Vater aus deinem Herzen das
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Fiir Empfinden zum Manne, das in diesen Jahren bei dir

von erwachen miifite, um dich mit beseligender Gewalt
hiilte deinem Lebensgliick entgegenzufiihren. — Um Rang
eiter und Reichtum hat dich deines Vaters selbstvergitternde
eine Narrheit schon gebracht; nun bringt er sein Kind auch
chen noch um die héchsten Rechte des Lebens, die die Ge-
rold- schopie der Wildnis mit der Menschheit teilen und
dal ohne die auf Thronen so wenig wie in der Hiitte das
I, o= Dasein je als eine Gnade der Gotter empfunden ward!
Pan- — Welcher Wahnwitz verfiihrte mich auch, meine
| Ta- Korperkraft in den Fluten des San Margherita-Baches
elber zu versuchen, statt mit der Schere das Schwert mar-
gung kierend Umbrien mit Krieg zu iiberziehen, die Stadt
ieder an ihren vier Enden anzuziinden und meine Krone mit
jeder eigener Hand unter den glithenden Triimmern hervor-

eiem zuholen! — — Aber das war nur die Forisetzung aller

1nei- vorangegangenen Torheit!

brin- Alma drgerlich. Der Himmel erbarm’ sich meiner t%-

u da richten Seelel Wie konnt’ ich es fertigbringen, Euch

ge- s0 zu krinken!

tim- Der Konig. Im Unglick tun die Menschen, ohne es

iches zu wissen und zu wollen, einander weh, so wahr, wie
im Glick ein jeder, ohne es zu wissen und zu wollen,

T SO dem andern zur Freude lebt! Lafl es den Gerichteten

hick nicht entgelten. — Du mufit gehn, mein Kind. Ich
hore die Gesellen oben trampeln und schreien.

héh- Alma ihn kissend. Auf morgen frith! Ab.

Spott Der Konig nimmt seine Arbeit wieder auf. Darauf kom-
men die drei Gesellen herein und selzen sich dicht

leibt neben ihn.

nag! Michele. Gigi, wenn du noch einmal vor dem Hah-

Und nenschrei aufstehst, dann schlage ich dir in der nich-

. das sten Nacht im Schlaf das Nasenbein entzwei. Dann
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such’ dir die Weiber, denen du deine Fratze kiinftig
noch feilbietest!

Der Kdntig scharf abfertigend. Dich machte es wohl
freuen, einen Schlafenden niederzuhauen. Aber nimm
deine Knochen dabei in acht, sonst stehst du am nich-
sten Tag vielleicht {iberhaupt nicht auf!

N o é. Priichtig herausbezahlt, Gigil Erzihl’ uns doch
gleich noch einige von deinen Kriegstaten, damit wir
Angst vor dir bekommen!

Der Kénig. Mir ist die Zeit nicht lang. Erzihl’ du
von deinem Giinseraub beim Pfarrer in Bevagna, wenn
deine Ohren nach Heldengeschichten diirsten!
Battista. Heiliger Schutzpatron, steh’ uns bei! Sonst
bist du immer zahm und duckméusig, Gigi, als hitten
deine Nigel noch keine Laus zerdriickt, und heute
mdochtest du uns am liebsten alle drei zugleich auf die
Nadel spiefien!

Der Kionig gelangweilt. Lafit mich doch in Frie-
den! Mich quilt ein hohler Zahn, deshalb kam ich so
frith vom Schlafboden herunter.

Noé. Sag’ doch die Wahrheit, Gigil War nicht eben
der Page wieder hier, der dir die gliihenden Liebes-
briefe von der Dame iiberbringt, fiir die du das gelbe
Seidenkleid zugeschnitten hast?

Der Kénig. Kimmre ich mich vielleicht um deine
Liebesbriefe?!

Michele. Du kiimmerst dich noch um ganz andere
Dinge! Stehst gleich nach Mitternacht auf, um dich
im Speichellecken und Achseltragen zu iiben! Liafitdir
vom Meister die Gesellenarbeit geben und teilst uns die
Lehrlingsarbeit zul Du kommst uns wie die Pest ins
Haus!

146

Baden-Wiirttemberg



inftig Battista. — Lehrbub, bring uns die Morgensuppe!
Der Kinig verlifi die Werkstatt.
s wohl Noé. Da oben fehlt es thm: mir tut er leid. Er muf
nimm bei einem Herrn von Stand so eine Art Stiefelputzer
niich- gewesen sein. Das hat ihm das Hirn im Kopf verscho-
ben.
doch Battista. Kam dir je ein gewesener Landsknecht
't wir vor Augen, der sich von Schneidergesellen so erbirm-

lich hat schuhriegeln lassen?
T Noé. Meine Mutter war Bauernmagd; ich sage das
jedem, der mich fragt. Ich stelle mich nicht, als hitte

wenn
ich den heiligen Vater beim Schlafengehen bedient!
St Michele. Ich will euch sagen, warum der Bube so
Jitten stockdumm ist! Von uns hat sich jeder in der Welt
heiiia herumgetrieben, und wir hatten oft genug nichts zu
£ die beiflen. Tut der aber sein Maul einmal auf, dann kom-
men Fliiche aus ihm heraus von einer Ruchlosig-
Frie keit, dafl sich uns dreien der Magen umkehrt! Dann
.cl:l:; schimt sich die ]‘:l‘d?, du[’? sie den ‘Ulih{)]d hgrw.;r_gc-
bracht hat; dann schimt sich der Himmel, daf3 er ihn
heschienen hat; dann schiimt sich die Holle, daf sie
: eben ihn noch nicht verschlungen hat! — Ihr werdet’s er-
iebes- leben!
gelbe Der Kénig kommt mit vier hélzernen Léffeln und
einem Topf voll Suppe zuriick, den er vor die Ge-
deine sellen hinstellt.
Michele. Her damit, Unhold! Du leckst unsere Lof-
ndere fel ab, wenn wir satt sind!
dich Der Kénig weicht im Kampf mit sich selbst zu-
3t dir riick, sucht zuersi seiner Gefiihle Herr zu werden,
1s die dann sich gegen die Siirn schlagend. O Fluch iiber
5t ins den Kénig, der mich hindert, mich von diesem Schur-

ken priigeln zu lassen! O Fluch iiber den Konig, der
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mich hindert, diesen Schurken zu zerschmettern, da
ich ihn besser begreife, als er mich begreift! O Fluch
iiber den Kénig, der mich hindert, ein Mensch zu sein,
wie jeder andere! O dreimal Fluch {iber den Kénig!
Die Gesellen sind entsefzt aufgesprungen.

Michele. Habt Ihr's gehort? Er listert den Konig!
Er listert den Konigl

Battista und Noé zugleich. Er hat den Konig ge-

listert!
Michele. Packt ihn an! Haltet ithn fest! — Mei-
ster Pandolfo! — Meister Pandolfo! — Schlagt ihm

die Zihne einl!
Meister Pandolfo hereinstiirzend. Immer fleifig,
Burschen! Was priigelt ihr euch schon so friih in der
Werkstatt? Seid ihr besessen?!

Die Gesellen den Kénig an den Armen haltend.
Den Konig hat er geldstert! Fluch auf den Konig hat
er geschrien! Dreimal Fluch auf den Koénigl!

Der Kénig, der sich willenlos der Gewalt fiigt.
Dreimal Fluch auf den K&nigl — So falle denn des
Konigs Haupt unter dem Henkerbeil!

Die Gesellen. Hort Ihr ithn, Meister Pandolfol!
Der Kénig fiir sich. Mein armes Kind!
Meister Pandolfo. Bindet ihm die Hinde auf
den Riicken. Fluch auf unseren lieben guten Konig
Pietro! Konig Pietros Haupt soll unter dem Henker-
beil fallen! Holt Stricke her! Fiihrt den Hund zum
Gericht! Der Landstreicher verjagt mir die beste
Kundschaft! Das Haupt Konig Pietros, der seine Rech-
nungen so piinktlich bezahlt, wie das tiberhaupt noch
kein Ko6nig getan hatl
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Omgi Am Mitteltisch der Oberrichier, zwei Richier, der Ak-

tuar und als Schreiberjunge Prinzessin Alma, die das
- » 1 - . -
onigl Protokoll vor sich hat. Rechts vom Mitteltisch das
Katheder fiir den Prokurator des Konigs, links das-

5 8¢~ jenige des Verteidigers. Rechts auf den Stufen hocken
_ Meister Pandolfo und seine Gesellen als Zeugen. Zu
Mei- den von Hellebardieren bewachien Ausgingen dringt
ihm sich das Volk herein.
sibig, Der Oberrichter. Ich erffne die Sitzung im Na-
n der men Seiner erhabenen Majestit des Kénigs. Samtliche
Anwesende erheben sich von thren Siizen. — Ich er-
tend. teile vorerst dem Vertreter der Anklage, dem Herrn
g hat Silvio Andreotti, Doktor beider Rechte und Prokura-
tor des Konigs, auf sein Verlangen das Wort.
fiigt. Der Prokuratordes Kénigs. Unter dersegens-
n des reichen Herrschaft unseres erhabenen und geliebten
Konigs Pietro die Anwesenden erheben sich ist es in
fol unserer Stadt Perugia zur Gepflogenheit geworden, dafs
dem Biirger, um sein Vertrauen in die unerschiitter-
> auf liche Unbestechlichkeit unserer Rechtsprechung zu be-
{6nig festigen, gestattet wurde, sich wiihrend unserer Ver-
nker- handlungen im Gerichtssaal aufzuhalten. Angesichts
zum des heute zur Verhandlung gelangenden Verbrechens
beste ersuche ich hingegen die Richter, sie mochten die hier
Rech- versammelten Zuhotrer, um sie vor einem allzu tiefen
noch Einblick in die Verworfenheit der menschlichen Natur

zu bewahren, von unserer Yerhandlung ausschliefien.
Der Oberrichter. Dem wohliiberlegten Yorschlage
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des wiirdigen Herrn Prokurators soll entsprochen wer-
den.

Die Zuhdorerschaft wird durch Hellebardiere mit quer-
gehaltener Waffe lautlos aus dem Saal gedringt.
Der Oberrichter. Unser erhabener Konig Piefro
die Anwesenden erheben sich hat die weise und gni-
dige Bestimmung getroffen, daf3 einem jeden unbe-
mittelten Angeklagten, gleichviel aus welchem Lande
er immer sein mag, auf Kosten unserer Stadt ein
rechiskundiger Verteidiger zur Seite zu geben sei. Der
wiirdige Herr Corrado Ezzelino, Lehrer und Doktor
heider Rechte, hat sich bereit erklirt, heute dieses Am-
tes zu walten. Nunmehr erteile ich unserem wiirdigen
Herrn Gerichtsaktuar Matteo Nerli auf sein besonde-
res Verlangen das Wort.

Der Geriehtsaktuar. Hochwiirdige und weise
Richter! Der Krampf, der infolge einer langjihrigen
nimmermiiden Titigkeit im Dienste des Gesetzes die
Bewegungen meiner Rechten lihmt, 1if3t mich der Ehre
nicht teilhaftig sein, eigenhiindig das Protokoll unserer
heutigen Verhandlung aufzusetzen. An meiner Seite
sehet Thr meinen Schreiberlehrling, einen mir liebge-
wordenen aufgeweckten Knaben, trotz seiner Jugend
mit ganz auflergewShnlicher Liebe zur Rechtsgelehr-
samkeit begabt, dem ich das Niederschreiben des Pro-
tokolles unter Fiihrung und Beaufsichtigung seines
Herrn anzuverirauen bitte.

Der Oberrichter. Euer Wunsch ist erfiillt, Mei-
ster Matteo. Die Zeugen, die Zeugen erheben sich von
den Stufen die zu der heutigen Sitzung geladen wur-
den, haben sich simtlich in Person eingefunden. —
Man fiihre den Angeklagten vor.

Der Konig wird von Hellebardieren links hereingefiihrt.
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Prinzessin Alma schrickt bei seinem Anblick elwas zu-
sammen, tut sich aber Gewalt an und richlel ihr
Schreibzeug her.

Der Oberrichter. Du nennst dich Ludovicus und
hast vordem in Baschi dem Hiiten von Vieh obgelegen.
Angeklagt bist du des Crimen laesae majestafis, wie
es schon durch die unvergiingliche Gesetzgebung un-
serer groffen Vorfahren, der alten Romer, mit schwe-
ren Strafen bedroht worden ist! des Verbrechens der
verletzten Majestit oder wie es mit andern Worten
heif3t, der Beleidigung der geheiligten Person des Ké-
nigs. Bekennst du dich dieses Verbrechens fiir schul-

dig?

DerKénig. Ja.

Der Gerichtsaktuar zu Alma. ,,Ja’* hat er ge-
sagt. Aufschreiben, mein Junge! Genau aufschreiben!
Der Oberrichter. Nach den iibereinstimmenden
Aussagen von vier einwandfreien Zeugen die Zeugen
erheben sich waren deine Worte: ,,Dreimal Fluch auf
den Konig! Es falle des Kénigs Haupt unter dem Hen-
kerbeill™

Der Kénig. Das waren meine Worte.
DerGerichtsaktuar zu Alma. ,,Das waren meine
Wortel* Josef Maria, eine Tintensau! Junge, ist denn
heute der Leibhaftige in dich gefahren?!

Der Oberrichter. Was hast du zu deiner Vertei-
digung vorzubringen?

Der Kénig. Nichts.

Michele zu den andern Zeugen. Nichts hat er vor-
zubringen! Habt ihr's gehort? Er hat nichts vorzu-
bringen|

Meister Pandolfo. Aus elendiger Rachsucht ge-
gen mich spie er seine grifilichen Fliiche aus! Mich,
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mein Geschéft und meine ganze Familie wollte er ins
Verderben stiirzen!

Der Oberrichter. Ruhe auf der Zeugenbank! —
Nun, was hast du zu deiner Verteidigung vorzubrin-
gen?

Der Kéonig. Nichts. — Nach der Majestit Gottes
steht wohl die Majestit des Konigs am héchsten in die-
ser Welt. So wenig wie Gottes Majestit je unter den
Fliichen der niedrigen Menschheit celitten, so we-
nig leidet wohl auch die Majestiit des Kénigs darunter.
Kénnte die Majestit Gottes dadurch verringert wer-
den, daf} die niedrige Menschheit erklirt: Wir olaun-
ben nicht mehr an dich? Kénnte die konigliche Maje-
stit dadurch verringert werden, daB die niedrige
Menschheit sagt: Wir gehorchen dir nicht mehr?
Lachend. Wer wollte das auch nur fiir moglich hal-
tenl Gott ist in Niedrigkeit auf Erden gewandelt, und
die niedrige Menschheit glaubte ihn zum Tode zu
fithren. Und so mag die niedrige Menschheit glau-
ben, den Kénig zu verjagen; er bleibt, wo er war. Ob
sie thm zurufen, es falle dein Haupt unter dem
-Henkerbeil, es tut ihm keinen Eintrag. Deshalb, mag
auch niichst der Listerung Gottes die Listerung des
Kénigs das fluchwiirdigste Verbrechen sein — ein
Verbrechen, dessen ich mich, wie ich offen bekannte,
mit meinen Worten schuldig gemacht — mir scheint
es fiir den Kéonig zu gleichgiiltig und zu gering-
fligig, als daf} er es je zu riichen brauchte: mir
scheint es zugleich zu furchtbar, als daf die nied rige
Menschheit sich vermessen diirfte, es je zu siihnen,
Hat doch die niedrige Menschheit keine hohere Ge-
walt als iiber Leben und Tod, und kann sie doch nicht
wissen, ob der Elende nicht den Tod, und sei er noch
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er ins so qualvoll, als die Erlosung von tausend Qualen will-

kommen hieflfel — Diese Griinde habe ich dafiir zu
k! — nennen, dafy fiir mein Verschulden von den Richtern,
1brin- vor denen ich stehe, keinerlei Strafe {iber mich ver-

hiingt werden kann. Allgemeines Rauspern und Husten

Jottes der Empdrung. Jetzt lafit mich, weise und geehrte
n die- Richter, die Griinde nennen, die es euch zur heiligen
r den Pflicht machen, mich unter Anwendung der dufiersten
0 we- Strenge menschlicher Gerechtigkeit zu verurteilen.
unter. Noé zu den andern Zeugen. Ich habe es euch doch
wer- gleich gesagt: der Kerl ist vollkommen verriickt!
 olan- Der Oberrichter. Ruhe auf der Zeugenbank! —
Maje- Zum Konig. Sprich weiter!
drige Der Kénig. Der Majestit des Konigs konnten meine
nehr? Worte, wie ich es der menschlichen Vernunft gemif
1 hal- erwiesen, keinerlei Eintrag tun. Aber leider ist das Ver-
t, und trauen in die Majestit des Konigs nichst dem Ver-
de zu trauen in die Allgite einer Vorsehung das hochste und
glau- heiligste Besitztum der — niedrigen Menschheit.
T Oh Was die Erdenschne seit undenklichen Zeiten an ewi-
dem gen Wahrheiten, gegen die sich keiner, sei er Gebiefer
), mag oder Sklave, ungestraft versiindigt, erfahren haben, das
g des stellten sie unter Gottes heilige Obhut. Alles, was ihr
— ein und der Ihrigen Leib und Leben, was ihre Habe und
innte, das Gedeihen ihres Tagewerkes betrifft, das stellten
sheint sie in kindlichem Vertrauen in die Weisheit ihrer Vor-
ring - fahren in ihres Kénigs Obhut. In ihrem Konige er-
mir kennt die — niedrige Menschheit das Abbild des
Irige eigenen Gliickes, und wer dieses Abbild befleckt, der
hnen, raubt ihr den Mut zur Arbeit und die Ruhe der Nacht.
e Go- Dieser Untat bin ich in weit hoherem Mafle schuldig,
nicht als es menschliche Gerechtigkeit ermifft. Unmdglich
noch kann die Strafe, die man iiber mich verhingt, der
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Schwere meines Verbrechens gleichkommen. Mag sie
sich gegen mein Leben richten, mag sie ausfallen, wie
immer sie will, ich werde sie als eine Gnade des Him-
mels aus eurer Hand, ihr Richter, entgegennehmen.
Der Oberrichter. Die Gnade deines Herrn, un-
seres teuren und geliebten Konigs, die Anwesenden er-
heben sich hat dir einen rechtskundigen Verteidiger
zur Seite gegeben. — Der wiirdige Herr Corrado Ezze-
lino, Lehrer und Doktor beider Rechte, hat das Wort.
Der Verteidiger erhebt sich, er spricht dem Ge-
richtshof gegeniiber de- und wehmiitig, mil gréfiler
Unterwiirfigkeit. Meine hochwohlweisen, hochgerech-
ten, wiirdigen, hochgeehrten Richter! Erlaubt mir vor-
erst ein Wort iiber unseren wackeren und verdienten
Mitbiirger, den Schneidermeister Cesare Pandolfo, zu
reden. Widahrend des folgenden beginnt Pandolfo hef-
tig zu schluchzen und wird von seinen Gesellen durch
Gebdrden getristet. Tiefgebeugt unter der Wirkung des
unter seinem Dache begangenen verabscheuenswiirdi-
gen Verbrechens sehen wir ihn heute auf der Zeugen-
bank sitzen. Wir alle kennen die Tiichtigkeit seiner
Gesinnung; wir alle, wie wir hier versammelt sind,
kennen auf seinen Talar deutend die Gediegenheit sei-
ner Arbeit. Keinem unter uns wird es je einfallen,
dessen glaube ich Meister Pandolfo in unser aller Na-
men versichern zu diirfen, ihn auch nur im entfernte-
sten mit dem unter seinem Dache begangenen, verab-
scheuenswiirdigen Verbrechen in Beziehung zu brin-
gen! — Von jetzt an mit verdchtlicher Gleichgiiltigheit.
Was nunmehr den Angeklagten betrifft, den zu ver-
teidigen ich die traurige Pflicht habe, so ist er augen-
scheinlich ein ganz verkommenes Subjekt, viel wiirdi-
ger unserer tiefsten Verachtung als eines nach den er-
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habenen Normen des hohen rémischen Rechtes klig-
lich gefillten Urteils. Lasset, o Richter, an diesem Aus-
wurf unserer teuren menschlichen Gemeinschaft das
Wort der Schrift sich bewahrheiten, in der es heifst:
Du sollst deine Perlen nicht vor die Sidue werfen! Da
der Angeklagte in seiner beispiellosen, geistigen und
sittlichen Verkommenheit die Ehre, die ihm durch ein
auf der heiligen Wage der Gerechtigkeit abgewogenes
Urteil zuteil wiirde, unmdglich ihrem vollen Werte ent-
sprechend zu schiitzen wiifite, so ersuche ich euch,
hochwohlweise und geehrte Richter, um der Hoheit
unseres Berufes nicht zu nahe zu treten, es bei einer
in zdrilichem Ton Priigelstrafe bewenden zu las-
sen. Sollte euch, hochwohlweise und geehrte Richter,
eine Priigelstrafe nicht ausreichend erscheinen, so
konnte die Priigelstrafe vielleicht durch eine drei-
tigige Ausstellung am Schandpfahl auf dem Markte
von Perugia ergiinzt werden.

Der Oberrichter. Ich erteile das Wort dem Pro-
kurator des Kénigs, unserm wiirdigen Herrn Silvio An-
dreotti, Doktor beider Rechte.

Der Prokurator des Kénigs, der sich wih-
rend der ganzen Verhandlung stohnend und gdhnend
in seinem Sesssel gewilzt hat, erhebt sich und schimpft
und zefert rein geschdftsmadfig, aber doch mit allen
Gebdrden sittlicher Empérung drauflos, indem er da-
bei dem Gerichishof seine tiefste Verachtung fihlen
lift. Geehrte Richter! Der Angeklagte ist, wie die
treffliche Verteidigungsrede des wiirdigen Herrn Cor-
rado Ezzelino richtig festgestellt hat, ein verkommenes
Subjekt, ein Auswurf unserer teuren menschlichen Ge-
meinschaft, ein Individuum von beispielloser, sittlicher
Verkommenheit, dem ich indessen eine gewisse geistige
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Verschmilztheit, um mich deutlicher auszudriicken,
eine gewisse Bauernschlauheit nicht absprechen méchte.
Auf diese Bauernschlauheit deuten seine eigenen Worte
hin, die er hier gesprochen, sowie die Tatsache, daBl er
in der Absicht, unsere Urteilskraft von vornherein durch
einen glinstigen Eindruck zu bestechen, seine Tat gar
nicht zu leugnen versucht hat. Wenn nun aber ein auf
der tiefsten Stufe menschlicher Verkommenheit ste-
hendes Individuum ein so himmelschreiendes Ver-
brechen begeht, dann ist dieses Individuum tiberhaupt
nicht mehr als menschliches Wesen anzusehen, sondern
als wildes Tier, und als solches, wie der Angeklagte,
in der Absicht, unsere Urteilskraft zu bestechen, selber
sehr treffend hervorhob, als der verderblichste Feind
unserer so teuren menschlichen Gemeinschaft, die
mich und euch, ihr Richter, zu ihrem Schutze berufen
und hierhergestellt hat. Solch ein wildes Tier verdient
aber durch seine Niedrigkeit sowie durch seine Ge-
meingefihrlichkeit kein anderes Schicksal, als daff es
durch den Tod vernichtet und seine Spur von dieser
Erde vertilgt werde! Er flegelt sich gelangweilt in sei-
nen Sessel zuriick.
Der Oberrichter. Angeklagter Ludovicus! Was
hast du hierauf noch zu sagen?
Der Kénig. Nichts.
Der Oberriechter. Die Zeugen sind entlassen! —
Das Gericht zieht sich zur Fillung des Urteils in das
Beratungszimmer zuriick.
Die Zeugen, der Richter und der Prokuraior des Ko-
nigs verlassen den Saal.
Der Gerichtsaktuar die Hinde iiber den Kopf
zusammenschlagend, zu Alma, die in Trinen gebadet,
tiber dem Protokoll sitzt. Hilf mir, heilige Maria, Mut-
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ken, ter Gotles, hat mir der Bengel in seiner Albernheit

hte. mein ganzes Gerichisprotokoll vollgeheult! Nicht ein

‘orte Buchstabe mehr zu lesen! Die Blitter aufeinanderge-

3 er klebt!

urch Alma schluchzend. O mein Gott, er ist unschuldig!

gar Ich weify es, dafl er unschuldig ist!

auf Der Gerichtsaktuar. Was hat denn dich das zu

ste- kiimmern, ob er schuldig ist oder unschuldigl Ist es

Ver- dein Kopf oder ist es sein Kopf, den man ihm ab-

aupt schligt!

lern Der Kénig abgewandt, aber mit Nachdruck. Meine

zte, Worte waren: Und so falle denn endlich des Konigs

lber Haupt auf dem Markte von Perugia unter dem Henker-

pind beil!

die Der Gerichtsaktuar zu Alma. Da horst du es,

ifen wie unschuldig er ist!!

ient Alma erhebt sich unuwillkiirlich, die Worte halblaut

Ge- aber sehr rasch hervorstoffend. Heiliger Gott im Him-

) es mel, der du Erbarmen hast mit allen Armen und Elen-

eser den, bewahre uns davor!

sei- Der Gerichtsaktuar. Nun siehst du, du bist ein
wackerer Junge und hast das Herz auf dem rechten

Vas Fleck! Zu den Gerichtsverhandlungen werde ich dich

freilich so bald nicht wieder mitnehmen. Du mult zu
Hause das ganze Protokoll nach deinem Gedichinis
= noch einmal aufsetzen. Dabei lernstdu mehr, als wenn

das du das ganze Corpus juris durchstudierst!
Der Verteidiger hat, nachdem die Richier den
Ko- Saal verlassen, ein Paket mit belegten Butterbréten,
eine Kiirbisflasche und einen Becher aus seinem Ta-
opf lar gezogen. Flasche und Becher hat er vor sich auf-
det, gepflanzt; darauf kommt er, mit Frihsticken beschif-
ut- tigt, nach vorn. Nun, Gigi, war das nicht eine cicero-
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nianische Verteidigungsrede, die ich da fiir dich ge-
halten habeP Aber was weifit du von GCicero! Du er-
laubst mir schon, daBl ich friihstiicke! Ich hatte ur-
spriinglich die Absicht, meiner Verteidigungsrede ein
kleines Curriculum vitae einzuflechten, eine anschau-
liche Schilderung deines Viehhiitens usw. Aber auf-
richtig gesagt, Gigi, ich glaube, das hitte dir bei diesen
hinausdeutend, im Gegensalz eu seiner friitheren Unter-
wirfigkeit im Ton allertiefster Verachtung Horn-
ochsen da draufien auch nicht viel geholfen!

Der Kénig. Ich sage Euch meinen Dank fiir Eure
Bemiihung, wiirdiger Doktor Ezzelino.

Die Richter ohne den Prokurator kommen aus dem
Beratungszimmer zuriick und nehmen ihre Plitze wie-
der ein.

Der Oberrichter rasch und geschifismifig ein
Schriftstiick verlesend. Der Angeklagte Ludovicus, bis
anhin Schneiderlehrling in Perugia, vordem auf dem
Dorfe Baschi mit dem Hiiten von Vieh betraut, ist des
Verbrechens der Beleidigung der geheiligten Person des
K&nigs angeklagt und wurde dieses Verbrechens auf
Grund iibereinstimmender Zeugenaussagen, sowie sei-
nes eigenen Gestindnisses fiir schuldig befunden. Der
Angeklagte wurde verurteilt, in Anbetracht seiner bis-
herigen Unbescholtenheit, sowie in Anbetracht seines
freiwillig abgelegten Gestindnisses zu zweijdhriger

Kerkerhaft . . .
Alma stoft unwillkirlich einen verhaltenen Schrei
aus.

Der Gerichisaktuar zu einer Ohrfeige ausho-
lend. Junge, willst du dein Maul halten, wenn der
Richter spricht!
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re- Der Oberrichter. ... des weiteren zu zehnjih-

- rigem Verlust aller biirgerlichen Rechte und Ehren,

IT- sowie langsam und mit Nachdruck zur Verweisung aus

in der Stadt Perugia fiir die ganze Dauer seines Lebens

u- unter Verhingung der Todesstrafe im Falle je-

f- maliger Riickkehr.

en Der Gerichtsalktuar zu Alma. Schreib auf, mein

r- Junge! Schreib auf! Das ist das Allerwichtigste!

n- Der Oberrichter rasch weiterlesend. In Anbe-
tracht der Tatsache, dafl der Angeklagte nicht die ge-

re ringste Spur von Reue iiber seine Tat an den Tag ge-

legt hat, wurde das Urteil dahin verschirft, daf3 er
seine zweijihrige Kerkerstrafe in allerstrengster Einzel-

?i haft zu verbiiffen hat. — Gegeben im Namen des K&-

nigs am dritten Tage des Monates August im Jahre des
; Heiles Eintausendvierhundertundneunundneunzig. —
m Zu den Wachen gewendet. Der Gefangene wird ab-
o gefiihrt! Sich erhebend, zu den Richtern mit verbind-
ii_' licher Verbeugung. Damit erklire ich die heutige Ver-
28
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AUFZUG

ZWEITER

FUENFTES BILD
Gefdngnis.

Der Kénig sitzt vor sich hinpfeifend auf den Stu-
fen und flicht an einem Weidenkorb. — — — Ich ver-
spiire Durst — — — Ist es wirklich schon wieder so
spit am Tage. Er erhebl sich vergniigt und blickt
durch einen der Ausginge forschend nach oben. —
Wie hier die Zeit vergehtl — Weils Gott! — Die Sonne
beginnt schon iiber die Siidmauer des Turmes zu glei-
ten! — Also den Wasserkrug! — Er holt einen irdenen
Krug aus der Ecke und wendet sich in erwarlender
Stellung der Tiir zu. — Er kommt schonl — — Hat
mir, solange ich Konig war, je ein Trunk so gemun-
det, wie dieser frische Trunk Wasser, den ich nun seit
zwolf Monden tiglich um diese Stunde erhalte?
Ich glaube, es ist ein unverdientes Gliick fiir mich,
daf ich nicht unter meiner eigenen Regierung ins Ge-
fingnis gekommen bin.

Die Tiir wird klirrend aufgerissen und drauflen schreit
eine rauhe Stimme: ,,Wasserkrugl“ Der Kénig seizl
den Krug hastig vor die Tiir und kehrt in die Zelle
zuriick. Die Tiir fallt ins Schlofi, wird aber sofort
wieder gedffnet, und der Gefingniswdrter (ritl ein.
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Der Gefdngniswdrter. Himmelkreuzsakerment,
Gigi, was zerschmeifit du den Wasserkrug! Schweig,
du Hund! Der Krug hat ein Loch! Gestern war er noch
heill Dir heiz' ich ein, daBl dein Blut von der Stirne
trieft! Du hilltst mich schon fiir deinen Bedienten,
weil ich dir in letzter Zeit nicht mehr so auf die Fin-
ger sah!l Jetzt sollst du's erleben, daf3 die Haare dir
weils werden! — Deine Arbeit zeig’ vor!

Der Kdonig holt den Weidenkorb.

Der Gefdngniswdrter. Das ist dein Tagewerk?!
Du kriegst keinen Happen Brot, eh’ du das fiinffache
lieferst! Ihm den Korb vor die Fifie werfend. Dal

Iilj__ - Und nun werde ich deine Zelle revidieren. Sieh dich

= vorl Du kommst mir nicht mehr lebendig aus diesem
oJel Loch! — Er geht, die Hinde auf dem Riicken, von der
i Tir bis zum Fenster schritiweise der Wand entlang,
o indem er die Mauer vom Plafond bis zur Erde mustert
Yor- und sich hin und wieder nach dem Gefangenen um-
o dreht, der thm verwundert mit den Blicken folgt. Was
P tut das Spinngewebe dort oben?! Vierte Disziplinar-

Hat strafe auf acht Tagel Sich umwendend. Du weifst doch
| die sieben Disziplinarsirafen noch ausw endig? He, Gigi?

un-

i Der Kénig. Ich weifs sie auswendig.

seit : (e

= Der Gefdngniswidirter. Erste Disziplinarsirafe?
ich, Der Kénig von jetzt an jede Antwort mit einem ge-
Ge- ringschdtzigen Licheln begleilend. Entziehung von Ver-

giinstigungen.

reit Der Gefingniswdrter. Ich werde dir deine
elzl Laute in Stiicke schlagen, mit der du deine Arbeitszeit
elle verplemperst. — Zweite Disziplinarstrafe?
fort Der Kdnig. Entzichung der Arbeit.

ein, '

Der Gefin gniswdrter. Dann sieh, womit du
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die Zeit verbringst! In acht Tagen tragen dich deine
Beine nicht mehr! — Dritte Disziplinarstrafe?

Der Kénig. Entziehung des weichen Nachtlagers. -
Mein Lager ist ohnehin so hart, als wiire es mit Kiesel-

steinen gestopft!

Der Gefidngniswirter. Schw eig! — Der Kerl
mochte wohl gern ins Heu schlafen gehen! — YVierte

[)iﬁzil'alin:u‘slr;\!':‘?

Der Kdnig. Schmilerung der Kost.

Der Gefingniswdirier. Wasser und Brot von
heute auf acht Tage! — Hast du’s gehort?! Fiinfte
Disziplinarstrafe?

Der Kénig. Einsperren im Dunkeln.

Der Gefangniswdirter.SechsteDisziplinarstrafe?
Der Konig. Anschliefen an die Kette.

Der Gefingniswdrter. Das hast du niimlich so
zu verstehen, daft du krumm geschlossen wirst, so dafs
dir nach der ersten Stunde schon alle Teufel, die du
im Leibe hast, Lebewohl sagen! Siebente Disziplinar-
strafe?

Der Kénig. Korperliche Ziichtigung.

Der Gefingniswdrter am Fensler angelangt.
Du sollst hier dein Fell noch spiiren! Du Tagedieb sollst
mir diese Himmelsleiter hinauf- und hinunterklettern,
bis du tot herunterfillst. Er geht vor dem Kdénig durch,
verlifit die Zelle und schliefit von auflen zu.

Der K énig sieht ihm, den Kopf schiittelnd, in hdch-
ster Verwunderung nach, ohne dafi seine gule Laune

im geringsien geliiten hal. Was war das? — Worin
habe ich mich denn versehen? — — Diese Bestie glaube
ich im Laufe eines Jahres zum Menschen erzogen zu
haben? — Plotzlich, nach all der Miihe, fillt sie mir
wieder ins Tierreich zuriick? — Oder sich belastend
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2ine habe ich geiriumt? — Daf} der Krug zerbrochen war,
ist ganz unmdglich. — Diesen Morgen trank ich noch
daraus. Er wird ihn jetzt draufien zerschlagen und mir
sel- dann die Scherben vorzeigen! — Ob er mich heute
dursten lif3t? — Soll er mich dursten lassen! So brau-
Kerl che ich doch wenigstens sein Gesicht nicht zu sehen.
erte — Wenn er kommt, dann empfange ich ihn mit einem
Blick, vor dem sein Auge sich in die Erde bohrt. Sich
Haltung gebend. Hilf mir, konigliche Majestit, daf3

yon der Geselle sich seine Niedertrichtigkeit selbst ins Be-

nfte wulltsein zuriickruft! — — Horchend. Da ist erschon!
— Ein Zweikampf ohne Waffen — Mensch gegen
Mensch!

ife? Die Tiir dffnet sich rasselnd. Drauf iriit Prinzessin

Alma, gelleidet wie im vorigen Bild, in beiden Hin-

h s0 den einen Krug tragend, in die Zelle. Hinter ihr fdllt

dafh die Tiir krachend wieder ins Schlof.
y du Der Konig in maflosem Freudenschreck. Alma?!
nar- Mein Kind?! — O tierische Bosheit!

Alma. O Vater, ich kann Euch ja nicht umarmen!
ich bringe Euch diesen Krug mit Wein.

ngl. Der Kénig nach Atem ringend, beide Héinde auf der
ollst Brust. O satanische Grausamkeit! Nimmt ithr den Krug
tern, ab und setzt ihn beiseite. Wo kommst du her, mein
ireh, Kind? — Zwolf Monde lechzte ich nach deinem An-
blick! Du lebst noch; du bist gesund und wohl. Sprich,
Gch- wie ergeht es dir unter den elenden Menschen?
aune Alm a. Wir haben nur einen kurzen Augenblick! End-
orin lich gelang es mir, den Wiirter zu bestechen; und von
aube nun an lifst er mich jede Woche einmal zu Euch kom-
n zu men. Sagt mir rasch, wie ich Eure Leiden mildern
mir kann |
tend Der Kénig hohnisch. Meine Leiden! — Jal Welch
1n* 163
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er Welt schulz-

ein Vater bin ich, daf ich mein
los iiberantworte] Das sind meine Leiden! — Sonst
danke ich Gott jeden Tag, dafs ich durch diese sechs
Fubfb dicken Mauern von der Menschheit getrennt und
vor ihr in Sicherheit bin!

Alma. Thr seht mir wohl an, mein Vater, daB die
Menschen lieb zu mir sind. Ich stehe noch bei dem Ge-

richtsschreiber in Dienst mir nur, was ich Euch

bringen darf, 'um Eure Krifte zu stiirken. Welch
furchtbare Qualen miifit Ihr hier erduldet haben!

Der Kénig im Flisterlon, aber lebhaft. Nein
nein, mein Kind! Bring mir nichts Fremdes in diese
Finsamkeit. Du weif3t ja nicht, mit welcher Windeseile
die Zeit hier ver ",'05;1! Zu Anfang hatte ich siebenhun-

in jene Wand gekritzelt, um

dertunddreiffig )
jeden Tag die Freude zu haben, einen auszuloschen.
Wie bald mul.’]ie ich sie wochenweise, mondenweise til-
gen. Und jetzt sehe ich nur noch mit Grauen, wie rasch

ihrer weniger werden, bis der letzte dahin ist und ich
wieder unter iiberhingenden Felsen Obdach suche und
mich mit den Wolfen um ihre Jagdbeute reiliel
Aber laB dich meine Worte nicht betriiben! Du kannst
ja nicht wissen, wie mich der Wirter auf dein Kom-
men vorbereitete!l

Alma. Mit stammem Entseizen denke ich, wie teuf-
lisch er Euch martern wird!

Der K o6nig mit verichtlichem Licheln. Was dua dir
einbildest! Dazu miifite er kein schwacher Erdenwurm
sein. Mit meiner Empfindungslosiglkeit hilt keine
Grausambkent =f|l'.1, 1en Schritt, Weilt du, dall er, ohne
die geringste Klage von mir gehort zu haben, hier
schon helle Triinen geweint hat? Wer ist auch so ent-
artet, daf er nicht dankbar wird, wenn sein besseres
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1bz= Selbst unverhofft Anerkennung findet! — Die Freude,

nst dich, mein Kind, wiederzusehen, konnte er mir freilich
chs nicht ungetriibt génnen. Aber im Ton tiefster Verach-
and tung das liegt an der feigen Angst, die sein Beruf ihm

einflofit. Der arme Mensch ist so eifersiichtic auf die

die lacherliche Scheingewalt, die er mit seinem Schliissel-
Ge- bund ausiibt, daf$ er durch die Gnade, die er mir heute
uch erweist, schon vollig tiberfliissig zu werden fiirchtete.
1ch Aber, hast du nicht Mangel gelitten, um die Gunst

dieses Schurken zu erkaufen?

ein, Alma. Redet nicht von mir, mein Vater! Die Zeit
lese vergeht und ich weifs nicht, wie ich Euch helfen kann!
eile Der Kionig vollkommen ratlos, verlegen lichelnd.
un- Ich weils es wahrhaftig auch nicht! — Wire ich ein
um tiichtigerer Mensch, dann erschiene mir mein Schick-
hen, sal vielleicht bedauernswiirdig. Armselig, wie ich bin,
til- zittre ich nur vor dem Augenblick, wo mich keine
1sch eisenbeschlagene Tiir mehr schiitzt, wo kein Gitter-
ich fenster mehr hindert, da3 man zu mir hineinsteigt,
und wo ich wieder unter Menschen stehe, mit ‘denen ich

keine Verstindigung finde und von deren Treiben ich
nnst nun erst recht durch den Spruch des Gerichtes ausge-
om- schlossen bin. — Wiifitest du, wie schmerzlos in dieser
Einsamkeit die klaffenden Wunden der Seele vernar-

euf- ben! Die Richter glaubten meine Strafe zu verschiirfen,
indem sie mich zu Einzelhaft verurteilten. Wie inbriin-
dir stig habe ich ihnen schon dafiir gedankt, daf3 ich hier
urm nicht mit Menschen zusammenleben brauche!
eine Alma drgerlich. Heiliger Gott im Himmel! Dann mégt
yhne Ihr mich hier wohl auch nicht mehr bei Euch sehen!
hier Der Kdnig sich besinnend. Ich belohne deine Opfer
ent- durch Unmut und Verdrossenheit. Die Gedanken wer-
eres den schwer und ungefiigig, wenn der Mensch tagaus
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tagein im Gesprich mit sich selbst verharrt. Nur
um das eine bitte ich dich: Wird mir die Freiheit zu-
riickgegeben, dann iiberlaff mich meinem Geschick —
nicht fiir immer — nur so lange, bis ich mich deiner
Seelengrofie wiirdig erwiesen.

Alma. O nimmermehr! Verlangt nicht, daf ich Euch
je verlasse! Es kann uns in Zukunft doch unméglich
wieder so schlimm ergehen wie zuvor!

Der Kdnig. Dir nicht. Das glaube ich gern.
Alma. In dieser Dunkelheit hat sich Eurer armen
Seele die Melancholie bemichtigt. Euer stolzes Herz
ist nahe daran, stille zu stehen. In Euren Ziigen ist
nichts von der friedlichen Ruhe zu lesen, die Ihr zu
fithlen vorgebt.

Der Kdonig diister. Ich habe mein Gesicht seit Jah-
resfrist nicht gesehen; aber ich kann mir denken, wie
hifilich es hier geworden ist. Wie muf3 mein Anblick
deine Augen verletzen!

Alma. O redet nicht so, mein Vater!

Der Kdnig plotzlich wieder vergniigt. Aber du
kennst die Unverwiistlichkeit meiner Natur. Und nun
trittst du, das Einzige, was meinem Gliick vorenthal-
ten wurde, zu mir herein! Nur um dich, mein Kind,
reich und herrlich zu belohnen, miifste ich noch ein-
mal Kénig sein.

Alma. Ich hore den Wirter. Sagt mir, wie ich Eure
Qualen erleichtern kann!

Der Kénig hell auflachend. Aber was entbehre ich
denn? Wie unbehaglich wiirde dieser Kerker, wenn
die Geniisse des Lebens hier Zutritt hiitten! Wie soll
mich hier nach einem schénen Weibe verlangen, wo
sich mein Erinnern die Schonheit nicht mehr vorzu-
zaubern vermag! Nach dem Ausgang deutend. Mein
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|,::g¢‘1‘ dort ist 1-'15{5:’1]:0!' il]Igl‘SL’}llOSSt?-ll. Da mir kein

Zu- anderer Ruheplatz bleibt, lege ich mich abends so er-
k — mattet nieder, als hitte ich einen Acker umgepfliigt.
iner Und morgens weckt mich die gellende Glocke aus

einem so wunschlos heiteren Traum, wie ich ihn auch
uch als Kind nie getriumt habe. Da die Tiir gedffnet wird.
lich Wenn du wiederkommst, mein Kind, sollst du nicht
eine einzige Klage mehr von mir hiren. Du sollst dich
so froh bei mir fiihlen, als wiirst du draufen in dei-

men ner sonnigen Welt. — Leb’ wohl!
ferz Alma. Lebt wohl, Vater! Sie verlifit die Zelle.
- 1st Die Tiir f(ifi:‘ hinter ihr zu.
Al Der Kénig ihr nachblickend. Noch ein ganzes lan-
ges Jahr! — — Er wendel sich zur Mauer zuriick. Ich
Jah- werde doch wieder einmal genau die Striche nachzih-
wie len, wie viele ihrer noch zu tilgen sind!
lick
du SECHSTES BILD
aun Nacht. Wildnis.
hal- ] ]
ind, Der Kdnig, Prinzessin Alma und ein Kunstreiler lreten
i auf.
Der Konig elwas ermiidet, spricht aber mit krif-
Lure tiger, vollionender Stimme. Haben wir noch weit zu
gehen, Bruder, bis zu dem Platz, wo die Elendenkirch-
ich weih abgehalten wird?
yenn Der Kunstireiter duferst lebhaft, selbstgefillig,
soll aufschneiderisch. Bis Mitternacht sind wir lingstens
WO dort. Vorher beginnt die eigentliche Kirchweih gar
rzu- nicht. Ihr beide macht wohl zum erstenmal diese
Iein nichtliche Wallfahrt zum Hochgericht?
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Der Kdnig. Wir sind erst seit wenigen Monden beim

fahrenden Volk, haben aber trotzdem schon manchen
Hexensabbat mitgetanzt.

Der Kunstreiter. Mir scheint, Bruder, man hat
dir irgendwo das Marschieren abgewthnt! Du bist doch

sonst ein ganz strammer Geselle!

Der Kénig lifit sich auf einen Felsblock nieder.
Mein Herz st6f3t wie ein gefangener Raubvogel gegen
die Rippt‘rl. Der 'ﬁ"\“_r‘g geht bergan; das nimmt mir den
Atem.

Der Kunstreiter. Wir haben reichlich Zeit. —
Dein Bub, Bruder, ist dafiir um so besser auf den Bei-
nen. Jammerschade um das junge Blut! Bei mir konnte
er noch was Eintriiglicheres lernen als Gassenlieder zur
Laute singen. Das wird doch {iberall nur dem Betteln
gleichgeschitzt. Gib ithn mir mit, Bruder, nur auf ein
halbes Jahr! Bei mir hat er es jedenfalls nicht schlech-
ter, als wenn er in deine Fufistapfen fritt; und ich
mache dir einen Kunstreiter aus ihm, um den sich die
Zirkusmeister die Hilse brechen!

Der K énig. Halte mich nicht fiir einen Esel, gelieh-
ter Bruder! Wie willst du meinem Buben das Kunst-
reifen beibringen, wo du selber auf Schusters Rappen
reisest!

Der Kunstreiter. Du bist miitrauisch, als hiittest
du Fisser voll Gold zu Hause liegen! Dahei weifit du
allem Anschein nach nicht, wo und wann du zum letz-
tenmal warm gegessen hast! So bringt man’s freilich
zu nichis! Wir treffen in dieser Nacht auf der Elenden-
kirchweih mindestens ein halbes Dutzend Zirkusmei-
ster. Sie alle kommen dorthin, um Kiinstler zu finden,
die bei ihnen auftreten. Dann wirst du armer Teufel
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e sehen, wie man sich um meine Person reifst und wie
hen einer den andern mit dem Handgeld tberbietet! Denen

bin ich Gott sei Dank nicht so unbekannt, wie euch

hat ]’:Ei[lLu[sEiugm‘ll! Und stehe ich wieder bei einem 1m
loch Dienst, dann habe ich Pferde genug, dafy sich dein

munterer Bub, wenn er Lust dazu hat, gleich am ersten
Tage den Hals brechen kann!

der.
. Der Kénig. Sag mir, Bruder, finden sich auf der
cgen . o ¥ : F]

Joh Elendenkirchweih auch Theaterbesifzer ein?

Der Kunsireiter. Auch Theaterbesitzer, jawohl!
s fuf ml 1 i .

e Aus dem ganzen Land kommen die Theaterbesitzer zu-
Bai- sammen. Wo wollten sie sonst ihre Téinzerinnen und
Hnte Hansnarren hernehmen! — Freilich, Bruder, ob dich
e einer in Dienst nimmt, scheint mir sehr zweifelhaft.
toln Du siehst mir nun wirklich gar nicht danach aus, als
e ob du Possen reiffen konntest!

Der Koniaqg. Es gibt aber auch eine erhabene Kunst,
ech- ) 8

eh die man Tragédie nennt!

Der Kunstreiter. Tra-Tra-Tragodie, jal Den Na-
die g .

men habe ich gehdrt! — Auf diese Kunst, lieber Bru-
G der, verstehe ich mich ganz und gar nicht. Nur eines
e weifs ich von ihr, dafs sie herzlich schlecht bezahlt
'rp;‘n wird. — Zu Alma. Nun, mein braver Knabe, trachtet

dein Gaumen nicht nach besserem Futter? — Willst
et du die Kunstreiterei bei mir erlernen?
3 Der Kénig sich erhebend. Vorwirts, Bruder, daf
. du ST : : P = 7
e wir die Elendenkirchweih nicht noch versiumen! Nur
etz- N : 2 5 :
= einmal im Jahre bietet das Gliick uns die Hand.
lich X

Alle drei ab.

len-
nei-
den,

ufel
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SIEBENTES BILD

Hochgericht.

Nacht. — Im Hintergrunde ragt der Galgen empor.

Links vorn, am Fuf} einer knorrigen Eiche, liegt ein

Felsblock, der den Aufiretenden als Podium dient. Um

den Felsblock lagern die Zuschauer, Mdnner, Weiber
und Kinder, in phantastischen Trachlen.

Chorus*®
von Tamburin begleitel.
Auf dem Dorf und in der Stadt
Schnarchen alle Menschen hinter dichigeschlossnen
Fenstern;
Und was Haus und Bett nicht hat,
Dreht sich unterm Hochgericht mit fréhlichen
Gespenstern!
Aus der Sonne Glanz verbannt,
Finden leisen Schrittes wir des Gliickes Spur im
Dunkeln
Und sind Herrn im weiten Land,
Wenn vom hohen Himmel die Gestirne freundlich
funkeln,
Ein Theaterbesitzer mit Bafistimme redend zu
eLnem -(_':f;hauslrri'(’f[’f'. Z(‘i;__; mir, was du gclurn! hast,
mein werter junger Freund! Hic Rhodus hic salta!
Was ist dein Fach?
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Der Schauspieler. Ich mache den Bajazzo, ver-
ehrler Meister.

Der Theaterbesitzer. Dann mach’ den Bajazzo,
junger Freund. Aber mach’ ihn gut! Difficile est, sa-

L por.
-f,_.,‘” tiram non scriberel Mein Publikum ist nur das Aller-
Um beste gewdhntl
iber Der Schauspieler. Ich werde sofort eine Probe
meiner Kunst ablegen.
Der Theaterbesitzer. Wenn du Gefallen vor
meinen Augen findest, junger Freund, dann hast du
hundert Soldi pro Monat. Pacta exacta — boni amicil
: Geh, junger Freund, und leg’ deine Probe ab!
o Der Schauspieler besteigt den Felsen. Er wird von der
Menge mit Klatschen und Bravorufen begrifit.
Der Schauspieler bricht zuerst in Geldchier aus;
dann spricht er die nachfolgenden Verse, jeden dersel-
ben mil einer anderen Art von Gekicher begleitend.
1 Graf Onofrio war ein Graf,
Dumm war er wie ein Schaf.
Er hatte sieben Tochter,
lich Die gerne verheiraten maocht er;
= Es zeigte sich aber kein Freier —
1 zu Faule Eier! Faule Eier!
1ast, Die Zuschauer haben den Vortrag mehrfach durch
altal Zischen und Pfeifen unierbrochen. Die letzten Worle

werden von ihnen wiederholl. Faule Eier! Faule Eier!
Der Theaterbesitzer, der dem Felsen gegen-
iiber auf einem Baumstumpf steht, den Ldrm tber-
briillend. Nieder mit dem Kerll Apage! Gott der Herr
hat ihn in seinem Zorn geschaffen! Alea est jactal

Der Schauspieler verlifit den Felsen.
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Chorus.

Glaub’ nur nicht, o Menschenbrut,
Daf§ in eitel Triumen unser Dasein wir verlippern!
Weifit doch nicht, wie Liebe tut,

Wenn vom lichten Galgen die Gerippe dazu

scheppern!
Der Konig, Prinzessin Alma und eine Kupplerin tre-
ten auf.

Die Kupplerin. Nun, Biinkelsinger, wieviel ver-
langst du von mir fiir deinen hiibschen BubenP —
Hore den lieblichen Klang der Goldstiicke in meiner
Taschel

Der Konig. Soeben hat ihn mir hier schon ein
Kunstreiter abkaufen wollen. Laf3t mir doch nur mei-
nen Buben in Frieden! Deshalb komme ich nicht hier-
her auf die Elendenkirchweih. Was kannst du denn
tiberhaupt mit dem Buben wollen!

Die Kupplerin. Halt mich doch nicht fiir so dumm,
Biinkelsiinger, dafs ich dem Buben nicht ansehen sollte,
daf er ein Miidel ist! Das siile Kind bekommt in mir
eine Mutter, wie sie sie lichevoller nirgends in der wei-
ten Welt findet. Zu Alma. Zier dich nicht so, mein
hiibsches Tdubchen! Ich fresse dich nicht! Wenfi man
so ebenmifiig gewachsen ist wie du und ein rundes
rosiges Gesicht mit so frischen Kirschenlippen und so
dunklen Glutaugen hat, dann schlift man unter sei-
denen Decken statt auf freiem Feld. Die Laute zu
schlagen brauchst du bei mir nicht. Nur lieb sein! Was
kann sich das muntre junge Blut Schéneres wiinschen!
Du findest Minister und Barone bei mir; hrauchst nur
zu wihlen. Hast du dich schon einmal von einem rich-
tigen Baron kiissen lassen? Das schmeckt besser als
eines Landstreichers Bartstoppeln! — Schau her, Bin-
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kelsiinger! Hier sind zwel unbeschnittene Dukaten! Das
Miidel gehort mirl Abgemacht!

ern| Der Kdénig, der die Kupplerin argwéhnisch im Auge

behallen hat. Hing dich an den Galgen mit deinem

Geld. — Zu Alma. Das alberne Weib sieht dich in sei-

ner Dummbheit wirklich fiir ein verkleidetes Midel an!

ire- Warum bist du es nicht] Wirst du jetzt ein Midel, du
hiittest die beste Gelegenheit, dir den struppigen Bin-
ver- kelsinger vom Halse zu schaffen! Schlimmeres gibt es

e nun doch einmal nicht, als den Hut hinhalten und
iner Pfennige auffangen! Hast du nicht vielleicht schon
Pfennige aufgenommen, die uns die mitleidigen Pflege-

ain tochter dieser wiirdigen Dame herabwarfen?! Dabei ha-
T ben sie immer noch Aussicht, der erhabenen biirger-
er- lichen Gesellschaft wieder als vollwertig aufgendtigt
lenn zu werden. Der Stern leuchtet iiber unseren Wegen
nichtl

nm, DieKupplerin zu Alma. Lal} dir, mein Herzblatt,
1lte, um Gottes willen von dem Strolch den Kopf nicht heif
o machen! Du glaubst nicht, wie wonnig mein Haus ist!
Vel Den ganzen Tag verbringst du mit einer Schar der
Jein muntersten Gespielinnen. Wenn dich der Binkelsinger
nan mir nicht verkauft, dann laf ihn hinter uns herjam-
1des mern, Fiirchte dich nicht vor thm! Du bist unter mei-
1 s0 ner Obhut so sicher, als wenn dich ein ganzes Kriegs-
gei- heer begleitete!

zZu Alma sich aus den Armen der Kupplerin freimachend.
Vas [ch werde mit ithm reden. Gehi an thr voriiber zum
en! Kénig, mit zitternder Stimme. Ihr wifit doch noch,
nur mein Vater, weshalb wir auf die Elendenkirchweih
ch- kamen!

als Der Kénig. Ich weil es, mein Kind. Er besteigt
JiAn- den Felsen. Von den Zuschauern wird er mil trocle-
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nem Huslen empfangen. Darauf spricht er mit klarem
Ton, aber innerlich bewegt.
Ich bin der Herrscher hier in diesem Land,
Von Gott ernannt, von niemand erkannt!
Und wenn ich’s schriee, dafs die Felsen drohnen,
Daf} ich in diesem Lande Herrscher bin,
Der Viogel Zwitschern wiirde mich verhéhnen!
Wozu gereicht mein kéniglicher Sinn?
Daf8 ausgehungert ich mit gierigen Zihnen
Aufschnappe, wie zur Winterszeit das Tier. —
Doch nicht, um meiner Leiden zu erwihnen,
Red’ ich, mein Volk, mit dirl
Die Zuschauer brechen in ein schallendes Gelich-
ier aus, klatschen stiirmisch in die Hinde und rufen
begeistert: Da capol Da capol
Der Kénig angstvoll und beklommen. Geehrte Zu-
horer! Mein Fach auf der Biihne ist die grofie ernste
Tragodiel
Die Zuhérer laut auflachend. Bravo!l Bravo!
Der Kénig mit Anstrengung aller Seelenkrafl. Was
ich euch soeben vortrug, ist mir das Teuerste, das Hei-
ligste, was ich bis jetzt in den Tiefen meiner Seele ver-
schlossen hielt!
Die Zuschauer erheben einen neuen Beifallssturm,
aus dem man deullich die Worte heraushért: Ein grol-
artiger Komiker! — Ein unbezahlbarer Charakter-
komiker!
Der Theaterbesilzer auf dem Baumstumpf ste-
hend. Sprich deinen Monolog zu Ende, mein teurer
junger Freund! Oder beherbergt dein armes Hirn nur
diese paar Brocken? — Si lacuisses, philosophus man-

sisses |

iy ]
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Der Kéni qg. Wohlan denn! Dann bitte ich euch in-
briinstig,

die ernste Wiirdigung enigegen, die ihnen gebiihrt!

meine lieben Zuhorer, bringt meinen Worten

Wie sollte es mir gelingen, eure Herzen zu riihren,
wenn ihr den Klagen, die aus meinem Munde kom-
mein, l\l‘ill“ll (_:lilllilf\ll -‘:;f._fl]l:{]kl[
Die Zuschauer lachen und Iklalschen begeistert in
die Hinde. Welch eine Stellung er dabei einnimmt! —
Und sein drolliges Mienenspiell — Weiter in deiner
Posse!
Der Theaterbesitzer zischend. Kinder, Kinder!
Nichts ist fiir den Mimen verderblicher als der Beifalll
Zwingt ihr ihn, sich zu iberbieten, dann ist der arme
Schlucker nur noch auf niedertrichtigen Schmieren zu
verwenden! Odi profanum vulgus et arceo! Zum Kdénig.
7 Sprich weiter, mein Sohn! Mir scheint, deine Paro-
dien wiirden mein erlauchtes Publikum erheitern kon-

i
Cll—

fen

18te
nen|
Der Kdonig

: indem er mit allen Mitteln den Ernst seiner Rede her-
1{?5 vorzitheben suchl.
Lei- Ich bin der Herrscher! — In die Knie mit euch!
T Was soll das ungebirdig tolle Lachen! —

Durch meine Schuld zwar weifs in meinem Reich
", Kein Mensch von mir. Es schlafen meine Wachen;
of3- Mein tapfres Kriegsheer steht in fremdem Sold! —
ler- Es fehlt die hichste irdische Macht, das Gold! —

Doch hat ein echter Konig je gelebt,
sle- Um Talerstiick an Talerstiick zu reihen:
rer Dies Amt vertraut er gniidig dem Lakaien!
nur Der Heller, dran der Schmuiz der Menge Iklebt,
an- Ward nicht gepriigt, dafl er die schneeigen Hiinde

Der Majestit von Gotles Gnaden schiinde!
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Die Zuschauer in wildes Gelichter ausbrechend.
Da capol — Bravo! — Da capol
Der Theaterbesitzer. Dieser Mensch ist ein glin-
zender Satiriker! Ein zweiter Juvenall
Der Kénig wie oben.
[ch bin der Herrscher! — Wer das hier nicht glaubt,
Der trele vor! Er mag mich drauf erproben!
Sonst liebt’ ich’s nicht, mein eignes Ich zu loben!
Doch hat die Welt mir diesen Stolz geraubt. —
Wer einen Degen fiihrt, dem will ich welsen,
Wie er mit Anmut das gespitzte Eisen
Mild lichelnd senkt in seines Gegners Brust,
Auf daft der Zweikampf, statt mit Angst und Grauen,
Als muntrer Elfenreigen ist zu schauen,
Und jenem auch der Tod noch siiffe Lustl — —
Ich bin der Herrscher! — Aus der Berberherde
Bringt mir das bissigste der Wiistenpferdel
[ch leg’ ihm Ziigel nicht noch Sattel an;
Spiirt es nur meine Fersen in den Weichen,
Wird’s unter mir in span’scher Gangart keuchen
Und ist fortan dem Reiter untertan! —
Ich bin der Herrscher! — Laft zum Festeuch laden!
Die Welt bleibt fern mit ihrer garst’gen Qual;
Die Abendsonne leuchtet uns zum Mahl,
Gesang ertont aus luftigen Arkaden;
Der Gast dringt hoffnungsfroh ins diistre Griin,
Wo neben traulich plilschernden Kaskaden
[hn Nymphen kosend zu sich niederziehn. —
Ich bin der Konigl Schafft ein Midchen herl
Doch sei es wie der Morgenreif so keuschl
Tch weck’ ihr nicht der Unschuld Wehgekreisch ;
Als Bettler komm ich, meine Taschen leer;

-6

i/

BADISCHE
BLB LANDESBIBLIOTHEK -
Baden-Wiirttemberg



an-

I]JE,

:111

1en,

len!

BLB

Sechs Schritt bleib’ ich ihr fern! vor Satansschlichen
Sei sie gewarnt — und eh’ ein Stern verblichen,
Erlag in ihr die Tugend schon dem Fleisch! —

Bringt mir die treusten aller treuen Frauen!

Sie zweifeln bang, ob Grauen, ob Vertrauen

Mehr Kuppler sind zu siindigem Genuf3;

Und zweifelnd bieten sie sich mir zum Kuf}] — —

Ich bin der Kénigl — Wo war je so schmal

Ein Kind an Hind' und Fiiflen in den Knécheln:

Verichtlich seh’ ich 8uch, thr Horer, licheln:

Die Fiiffe tinzeln und die Hiinde ficheln:

Was oben sich im Schiidel birgt, ist schall

Sei’s drum! Das schlankste Médchen hier mag wagen,

In luft'gem Tanz den Sieg davonzutragen!

Nie ziickte sie zu blut’gem Kampf den Stahl,

Und ihre Knochel sind wie meine schmal . . .

Da sich niemand meldet, zu Alma:

Reich mir eine Fackel, mein Kind!
Der Theaterbesitzerzum Kinig. Ich nehme dich
als Tanzmeister und als Charakterkomiker in Dienst
und biete dir hundert Soldi pro Monat.
Ein anderer Theaterbesitzer spricht in Fi-
stelstimme. Hundert Soldi, hihihi? Hundert Soldi will
dir der Schaute geben? — Ich schmeifie dir hundert-
undfiinfzig ins Gesicht, du Schuftl Was sagst du, hi-
hihi? — Willst du nun oder willst du nicht?!
Der Kionig, der den Felsen verlassen hat, zum ersten
Theaterbesitzer. Glaubt Thr denn nicht, verehrter Mei-
ster, daf3 ich mich besser zum Tragéden als zum Ko-
miker eigne?
Der erste Theaterbesitzer. Zum Tragdoden
fehlt dir jede Spur von Begabung; als Charakter-
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komiker hingegen kann es dir iiberhaupt nicht mehr
schlecht ergehen in dieser Welt. Glaub’ mir, mein teu-
rer Freund, ich kenne die Konige. Ich habe schon mit
zwei Konigen auf einmal zu Mittag gespeist! Dein
Konigsmonolog ist die Karikatur eines wirklichen
Ko6nigs und muf als solche gewiirdigt werden,

Der zweile Theaterbesitzer. Lall dich von
dem Pferdehiindler nicht anpfeffern, du Schuft! Was
versteht der vom Komddienspiel!

Der Kénig zum zweilen Thealerbesiizer. Glaubt Ihr
denn nicht, verehrter Meister, dafs ich mich besser zum
Tragdden als zum Komiker eigne?

Der zweite Theaterbesilzer. Ach, Unsinnl
Von Tragédie hast du keinen Begriff! Ich habe meinen
Beruf an den Universitiiten von Rom und Bologna stu-
diert. Wie ist es mit zweihundert Soldi, hihihi?
Dererste Theaterbesitzer dem Konig auf die
Schulter klopfend. Ich gebe dir dreihundert Soldi, mein
teurer junger Freund!
DerzweiteTheaterbesitzer. Ich gebe dir vier-
hundert Soldi, du dreckiger Schuft, hihihil

Der erste Theaterbesitzer gibt ihm seinen
Geldbeutel. Hier hast du meine Borsel Steck sie ein
und behalte sie als Andenken an michl

Der K dnig den Beutel einsteckend. Wiirdet Ihr denn
auch meinen Buben in Euren Dienst nehmen?

Der erste Theaterbesitzer. Deinen Buben?
Was hat er gelernt?

Alma. Ich mache den Hanswurst, verehrter Meister.
Der ersie Theaterbesitzer. Gleich lass’ ihn
mich sehen, deinen Hanswurst!
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a1ehr Alma

teu- sleigt auf den Felsen und spricht in frischem, munte-
mit rem Ton.
Dein Seltsam sind des Gliickes Launen,
chen Wie kein Hirn sie noch ersann,
Daf} ich meist vor lauter Staunen
von Lachen nicht noch weinen kann!
Was

Aber freilich steht auf festen

Ihr Fiifien selbst der Himmel kaum,

s Drum schligt auch der Mensch am besten
Tiglich seinen Purzelbaum.

innl : ] 2 £
= \T\’cu: die Beine noch geschmeidig,
P Noch die Arme schmiegsam sind,
Den stimmt Unheil auch so freudig,
i Dafy er’s innig liebgewinnt!
| o Der erste Theaterbesitzer. Dieses Hiithnchen
es nehme ich als jugendlichen Hanswurst in Dienst. —
: Wir wandern diese Nacht noch per pedes apostolorum
vier= nach Siena, wo meine Gesellschaft Trauerspiele, Lust-
spiele und Tragikomédien zur Auffithrung bringt. Von
inen dort geht es nach Modena, nach Perugia . . .
HELR Der Kionig. Eh’ wir nach Perugia kommen, miifit
Ihr meinen Kontrakt l6sen, da ich auf Lebenszeit aus
denn der Stadt verwiesen bin.
Dererste Theaterbesitzer. Unter welchem Na-
ben? men passierte dir das, mein junger Freund?
Der Konig. Ich heifie Ludovicus.
er, Der erste Theaterbesitzer. Ich nenne dich
ihn Epaminondas Alexandrion! Diesen Namen trug ein be-

wundernswiirdiger Charakterkomiker, der vor kurzem

12*
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mit meiner Frau durchgebrannt ist. Nomen est omen!

Kommt, meine Kinder! — Mit dem Kénig und Alma ab.

Chorus.
Sonne bald den Berg erklimmt,
Uns bis {ibers Jahr in alle Winde zu verschlagen,
Die vom Schicksal wir bestimmt,
Unerreichte Truggebilde krampfhaft zu erjagenl
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1 ab.
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DRITTER AUFZUG

ACHTES BILD

Marliplatz von Perugia.

Mitten auf dem Marlkie ist nach obensiehendem Plan
eine einfache Biihne aufgeschlagen,von der eine Treppe
zu den Zuschauerbdnken hinabfihrt. Nach hinten ist
die Biihne durch Vorhinge abgeschlossen. Eine kleine
Stiege fiihrt zu einem links neben der Biihne liegenden
Winkel hinab, der als Ankleideraum dient. In diesem
Verschlag kniet der Konig mil glatirasiertem Gesicht,
einfach, aber sauber gekleidel, in Hemdirmeln vor einer
Kiste, auf der ein kleiner Spiegel steht, und schminlt
sich eine majestitische Konigsmaske. Prinzessin Alma
in sehr geschmackvollem, schneeweiflem Bajazzokostiim,
bestehend aus weifiem Trikot, pelzbesetziem enganlie-
gendem Wams und hohem Spitzhut, sitzt, eine weifie
Pritsche in der Hand, auf der vordersten Ecke des
Podiums.

Der K 6 nig elwas nervs, spricht sehr rasch. Hast du
vielleicht irgend etwas gehort, mein Kind, wie es heute
mit dem Verkauf steht?

Alma. Wie konnt Ihr dariiber nur im Zweifel sein!
Auf die Kunde hin, daf3 Ihr spielen werdet, waren ge-
stern vor Sonnenuntergang schon alle Sitzplitze fir
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die heutige Vorstellung verkauft. Freilich wufite auch

g:
trifft, was man hier je von dem friiheren Epaminondas

schon ganz Perugia, dafl Eure Kunst alles weit iiber-

Alexandrion gesehen hat.

Der Kénig. Im Grunde der Seele war es mir bisher
nicht schmerzlich, daff ich mit meinen Erfolgen den
Namen eines anderen vergrofierte. Der falsche Name
bewahrte mich vor einer allzu nahen beschimenden Be-
riihrung mit der Menschheit. In meinen verwegensten
Traumen kann ich mir zwar nicht vorstellen, wie sich
meine Person heute noch auf einem Herrschersitz aus-
nehmen wiirde. Vielleicht tauge ich aber trotzdem noch
zu etwas Hoherem in der Welt, als Tag fiir Tag die Er-
innerungen an entschwundene Pracht dem kindlichen
Pobel als Abbild wirklicher Herrschergrofie aufzu-
tischen.

Alma. Wie heiterer Laune waret Ihr doch iiberall,
wo wir bis jetzt Theater spielten! Mir schien, als findet
Ihr in unseren stiirmischen Erfolgen sogar einen ge-
ringen Lohn fiir all das Schwere, das Ihr so lange
Jahre erduldetet.

Der Kénig drgerlich, Hore nicht weiter auf mich,
mein Kind, sonst verlierst du deine Munterkeit und
tanzest dem Publikum statt deines Bajazzos ein Grab-
gespenst vorl

Alma. Hier auf dem Markte von Perugia muff Euch
freilich anders zumute sein!

7in Edellknabe, ein Stammbuch unier dem Arm
tragend, kommit quer iiber den Platz, hinter dem Po-
dium durch, in den Anlkleideraum. Mich sendet meine
Herrin, die erlauchte Gemahlin des wiirdigen Dokfors
Silvio Andreotti, Prokurators Seiner Majestit des Konigs.
Meine hohe Herrin lif3t den beriihmten Kiinstler Epa-
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wch minondas Alexandrion ersuchen, seinen Namenszug mit

ber- eigenhindiger Schrift in dieses Stammbuch einzutra-
ndas gen. Meine Herrin beauftragt mich, zu sagen, dal} nur
die Namensziige der grofiten Minner in dem Stamm-
sher buch enthalten sind. Er reicht dem Kénig das Slamm-
den buch und bietet thm ein Taschenschreibzeug dar.
oo Der Kénig nimmt den Ginseliel und schreibt, die
Be- Worte vor sich hinsprechend.
‘q_“\“ ,Nur Einfalt ergriindet die Weisheit,
sich Epaminondas Alexandrion der Zweite.”
ey Das Stammbuch zuriickgebend. Melde deiner hohen
mfh Herrin, der Gemahlin des Prokurators Seiner Majestat
 Br- des Konigs, den Ausdruck meiner Ehrerbietung.
t};t: Der Edell:nabe ab.
Der Kénig sich fertig machend. Hier noch eine
2l Falte, sol — Du, mein Kleinod, scheinst in unserm
et Beruf vorderhand wirklich dein Gliick gefunden zu
ge- haben!
nge Alma. Ja, mein Vater! Tausendmal jal Mein Herz ist
voll Lebensfreude, seit ich mich tiglich vor dichtbe-
ich, setzten Binken mit meinen Kunststiicken sehen lassen
und darf!
-ab- Der Kénig hastig, nervs. Mit Staunen beobachte
ich, wie wenig unsere Umgebung iiber dich vermag,
uch obschon du alle glauben ldf3t, sie seien dir ebenbiirtig.
Du bist das Lamm unter den Walfen, die sich, weil
lrm keiner dich dem andern gonnt, geschworen haben, dich

Po- gegen jedermann zu verteidigen. Aber Wolfe bleiben

ine Walfel Und will das Lamm nicht schlieBlich doch

lors zerrissen werden, muf es sich frither oder spiiter eni-
igs. schlieBen, selber zur Wolfin zu werden. — Aber hore
pa- nicht auf mich! Ich verstehe nicht, welcher Kobold
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mich gerade heule zwingt, das Unheil mit aller Gewalt
iiber unsere Hiupter heraufzubeschwdren!
A lm a. Haltet mich, geliebter Vater, eines so schreien-
den Undankes nicht fiir fihig, daft ich bei aller Freude,
die mein Bajazzohandwerk mir bereitet, nicht oft mit
Wonne an die fiirstliche Pracht zuriickdenke, in der
ich meine Kinderjahre verleben durfte!
Der Kionig sich erhebend, mit erzwungener Ruhe.
Jedenfalls bin ich auf das Allerschlimmste gefaf3t!
Wahrend dieser Worte werden von Theaterknechien
im Zuschauerraum zwei goldene Sessel vor der ersten
Sitzreihe aufgestellt. Zugleich stiirzt der Theaterbesitzer
von riickwdrts in héchster Aufregung in den Ankleide-
raum.
DerTheaterbesitzer. Alexandrion! Bruder! Laf
dich in die Arme schlieffen! Thn umarmend und kiis-
send. Du Perle der dramatischen Kunst! Soll ich dich
sprachlos machen vor Hochgefiihl?| — Seine Majestit
der Kénig kommen in die Vorstellung! Seine Majestit
der Konig von Umbrien mit Seiner koniglichen Hoheit
dem Erbprinzen Filipo! Hast du Worte?! Zwei goldene
Sessel habe ich vor die erste Sitzreihe stellen lassen!
Zu Alma. In dem Augenblick, wo sich die hohen Herr-
schaften darauf niederlassen, muf3 der Hanswurst mit
tiefster Verbeugung die Biihne betreten! Also haltet
euch bereit, Kinder! — Und du, Alexandrion, Apfel
meines Auges, férdere heute einmal alles zulage, was
die Abgriinde deiner Seele an seltenen Kostbarkeiten
bergen! Wie ich (Gestus) diesen Handschuh umstiilpe,
so kehre dein Innerstes zu duferst! Laf unsere kénig-
lichen Zuschauer Dinge héren, wie sie seit den Zeiten
des Plautus und des Terenz in keinem Theater mehr
vernommen wurden,
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wall Der Kionig sein Wams anziehend. Ich frage mich
nur, ob ich vor den hohen Besuchern nicht vielleicht

ien- besser etwas anderes als meine Kénigsposse zur Auf-
1de, fihrung bringe; vielleicht den alten Schneiderlehrbub
mit oder Schweinehirts Morgentraum. Der alte Schneider-
der lehrbub bote unseren Giésten reichlichen Anlaf3 zum

Lachen, und mehr erwarten sie sich nicht, wihrend
ihe. die Konigsposse ihre Gefiihle verletzen konnte.

DerTheaterbesitzer. Haha, du fiirchtest wieder

ten wegen Majestiisbeleidigung eingelocht zu werden! Un-
sten sinnl Mach deine K&nigsposse! Geslalte sie kriftiger,
izer als du sie je gespielt hastl Wenn uns die Majestiten
de- beehren, dann wollen sie die Konigsposse sehen! Was

kann man uns anhaben! Ultra posse nemo tenetur!l —

"‘_3{‘}' Nun, was prophezeite ich dir, als ich dich auf der
Sondi Elendenkirchweih aus dem Unrat des Landes auf-
l’(f_ll fischte?! Heute produzieren wir uns vor gekronten
qm Hiuptern! Per aspera ad astral — Ab.

wfl' Die Zuschauerbinke haben sich indessen mit einem ele-
t)eu ganten Publilkum gefiillt; hinter dem abgrenzenden Seil
;::T drdngt sich die Menge Kopf an Kopf. — Der Kénig
= hingt sich wihrend der folgenden Worle einen schwar-
mit zen Kénigsbart um, setzt sich eine Periicke auf, driicki
tot sich die goldene Krone aufs Haupt und schligt einen
fel schweren Purpurmantel um die Schultern.

A Der Kéonig. Auf diesem Plaize sollte mein Haupt
ten unter dem Beil des Henkers fallen, wenn ich jemals
pe, wagte, nach Perugia zuriickzukehren, ohne der Krone
ig= mit heiligem Schwur entsagt zu haben! — Wie vielem
fen habe ich statt dessen entsagt, um den heimatlichen Bo-
hr den nun schon zum zweilenmal wieder zu betreten! Der

Wollust befriedigter Rachel Der Mannespflicht, mei-
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nem Stamm sein Erbe zu erhalten! Dann allen Giitern
der Erde, die mir das Gliick in die Wiege geworfen
hatte; und nun auch der nacktesten Menschenwiirde,
die den Sklaven sogar hindert, sich seinen Mitverdamm-
ten zur Belustigung preiszugeben!

Alma. Und Euch preisen tausend Stimmen als einen
Kiinstler, wie keiner noch zu seinem Volke sprach! Wie
vieler Konige Namen sind vergessen!

Der Konig. Das gilt mir nichts! Der Lorbeer wird
als Ausgeburt irdischer Erbiirmlichkeit nur von einem
Tagelshner oder Stellenjiger mit Stolz getragen. Aber
weilst du, welcher Stolz mir dieses Dasein ermdg-
lichte? Hier kimpft nur eins von Millionen Wesen,
zu unerforschlicher Priifung berufen. Aber Konig
Nicolo fand als Kénig den Tod! Niemand zweifelt,
daf er lingst allen Demiitigungen durch Menschen-
macht entriickt ist! Niemand fordert noch, er solle
auf die ihm von Gott verlichene Wiirde verzichten!
Kein Schatten triibt seines Andenkens Majestit! Wenn
ich noch unter Gottes Sonne atme, dann dank’ ich es
dieser Tiduschung. Und diesen letzten Besitz soll mir
vor der Todesstunde, in der ich ihn vielleicht noch dir
zum Vorteil veriuflern kann, kein Sturm entreifien!
— — Mein Zepter! Mein Reichsapfel! Er entnimmi bei-
des der Kleiderkiste. Und nun — die — K6 — Konigs-
posse! Von einem plitzlichen Herzkrampf befallen,
ringt er mithsam nach Atem.

Alma ihm zu Hilfe eilend. Jesus Maria, mein Vater!
Durch Eure Schminke sehe ich, wie marmorblafd Ihr
seid!

Der Kénig. Ein Atemzugl — Es ist voriiber. —
Das habe ich noch aus dem Kerker behalten . . .
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Kénig Pielro und Prinz Filipo belreten den Zuschauer-
fen raum und nehmen auf den goldenen Sesseln Plalz.

de . . . ;
. Der Theaterbesitzer schreil von hinlen inden

L Verschlag. Auf die Biithne, Hanswurst!

Der Kénig aufspringend. Gehl Gehl Ich fithle mich
{?“ vollkommen wohl.
f1e

Alma
nimmt ihre Narrenpritsche zur Hand, springt auf die
Biihne, verbeugt sich und spricht in leichtem, scher-
zendem Ton.

Ich komme, das Erscheinen euch zu melden

Von einem Kénig, der in Wirklichkeit

Nie Konig war. —

Jetzt stell’ ich seinen Kammerdiener dar.

Schlauheit und Unterwiirfigkeit eines Lakaien mar-

St kierend.

lle Ich preis’ ihn einen Halbgott, einen Helden,

en! Bewundre seinen Geist, sein schones Kleid,

2 Lass’ Aemter mir von ihm und Orden geben,

?5 Und wiinsche sehr, er moge lange leben.

o Tut er das nicht, und kommt ein andrer dran,

dir Was Gottes Gnade mir ersparen wolle,

enl Je nun, auch jenem spiel’ ich untertan

ei- Und mit verziickten Mienen meine Rolle,

g8- Wie's eines Kammerdieners Wohlfahrt frommt;

en, Nun aber schweig’ ich, denn der Kénig kommt.

Der Kéonig

er! tritt auf.

[hr Ich habe diese Nacht nicht gut geschlafen.
Alma

= sich mit gekreuzlen Armen vcrbetz_gcml.
Ihr solltet dafiir Euer Volk bestrafen!
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Der Konuig.
Mein Volk? Und es bestrafen? —
Wo mein Sinn
Slels zagt, ob ich nicht selber strafbar bin?l —
Was hab’ ich mehr als andre denn vollbracht,
Daf ich zur schwersten Menschenpflicht berufen?! —
Hinweg mit dir von meines Thrones Stufen!
Der Schlummer floh mein Aug’ in dieser Nacht,
Weil ich, von des Geselzes Wucht getrieben,
fin Todesurteil spit noch unterschrieben!
Hinweg, du Wurm! Und wag’ es nimmermehr,
Dein Haupt in meines Zorns Bereich zu tragen!
Alma
sich an das Publikum wendend, leichtfertig.
Du siehst, verehrtes Publikum, wie schwer
Es manchmal ist, sich redlich durchzuschlagen!
Mich zu verteidigen, find’ ich keine Worte,
Drum trag’ ich mit Ergebung mein Geschick.
Zerschmettert tret’ ich ab durch diese Pforte,
Doch als wer anders kehr’ ich bald zuriick.
Sie ist die Stufen zum Zuschauerraum hinabgeschrit-
ten und lagert sich, gegen das Publikum gewendet,
auf der Treppe.
Der Kénig
fiir sich.
4in halbes Menschenalter ring’ ich nun,
Mein Aug’ zu schiirfen, meinen Geist zu kliren,
Um meines teuren Volkes Gliick zu mehren!
Alma
zum Publikum, spdttisch.
Statt dessen konnt’ er was Gescheitres tun!
Wer dankt es ihm! Die Menschen fliistern leise:
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In seinem Hirn sei etwas nicht im Gleise.
Sein hehres Beispiel wird zum Kinderspott!
Der Kinig
mit erhobenen Hinden.
irleuchte mich mit deinem Licht, o Gott,
== Daf3 ich von deiner Wahl mich nie entferne,
Daf Gut und Schlecht ich rasch erkennen lernel
Wenn du mit deinem Abglanz mich begliickst,
Dann kann mich nicht der blinden Menge Lachen,
Auch Unzulinglichkeit nicht straucheln machenl
Alma
r;:.lj'sp:'fngend, sfcgesbeu:uﬁt.
Ich aber kann’sl —
Sie betritt die Biihne und nimmt Sprache und Gebdr-
den einer Kurtisane an.
Wie du mich jetat erblickst,
Bin ich ein Weib, begabt mit allen Schitzen,
Die konigliche Sinne je entziicktl
Der Unschuld Myrte blieb noch ungepflickt,
Um dich in bliih'nder Frische zu ergdtzen! —
Hiniichzend unter deiner Krone Joch,
Vermihlt der hehrsten Keuschheit, hast du noch
Der Wollust Zaubergarten nie betreten.
Sei Herrscherl Wage menschlich zu erroten!
Um nicht mit Tod und Teufel im Verein
Das Wunderwerk der Schopfung zu entweihn,
Ziemt's auch dem Helden, ziemt es dem Propheten,
Aus tiefster Niedrigkeit zu Gott zu beten,
Beseligend selige Kreatur zu sein] —
Ruft dich der Herr einst heim zu seinen Frommen,
Mag auch kein Ké6nigsruhm von dir bestehn,
Dir bangt nicht, aus Aegyptenland zu kommen
Und hast die Pyramiden nicht gesehn?l

rif-
lel,
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Der Kdonig.
Und schwelg’ ich nun mit dir in iippiger Ruh’,
[=] il i

Wer schiitzt mein Volk? Wer hort auf seine Klagen?

fi !f mda
tibermdilig.

Dies Amt bitt’ ich dann mir zu tibertragen!

Seit friihster Kindheit trieb es mich dazu,

Das storrige, ungebrochne Pferd zu reiten,

Zu rascherm Lauf die Wildheit auszubeuten.

So knirschtdein Volk und kennt kein héheres Streben,
Als Ehr’ und Gut zur Lust dir hinzugeben!

Der Kdénig.
Scher’ dich aus meinem Haus, du freche Dirne,
Sonst lass” ich deine schamentbléfite Stirne

Brandmarken!

Alma
zum Publikum, mit verlegenem Ldcheln.
Wieder bin ich abgeblitzt!
Es wird ihm wohl mein Wuchs nicht recht behagen!
Die oberste Stufe der Treppe belrelend.
Kénnt ihr, verehrte Horer, mir nicht sagen,
Wo dieses seltenen Herrschers Schwiiche sitzl?
s mécht’ ob seinen gi‘fn'mligml Gebirden
Die Posse sonst noch zur Tragédie werden!
Kénig Pietro zu Alma. Du mufit dich ihm als
Minister oder Kanzler entgegenstellen und ihm vor-
werfen, dafl gerade seine Weisheit es ist, die das
Land ins Elend bringt. Hort er dann auf deine Worte,
dann ist er wirklich ein Narr; hort er aber nicht dar-
auf, dann nenne ihn dreist einen Tyrannen!

TQon

BLB BADISCHE f—.
LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wiirttemberg



fl Z ma
' sich verneigend.
? Ich tu’, wie Thr befohlen. — Unfertinig
Dank’ ich fiir klugen Rat, mein gnidiger Konigl
Sie tritt auf die Biihne zuriick; zum Kénig im Ton
eines Ohrenblisers und Hofschranzen.
Mit Schrecken seh’ ich Eurer Majestat
Hochweise Herrschaft in Gefahrl Die Menge
Quillt in den Schlofthof aus der Strafien Engel
n, Mir, Eurem ftreuen Kanzler, ist es klar:
Nicht anders lif3t sich mehr der Aufruhr ddmpfen,
Als wenn der Herrscher kurzweg sich entschlief3t,
Statt dal3 er auf die drohende Horde schief3t,
Mit ihr die Nachbarfiirsten zu bekampfen!
Das Volk will Taten, seines Gliickes miidel
Zur Qual ward ihm der lange goldne Friede.
Blut will es trinken, tierisch, wie es ist!
So gonnt den Rausch ihm, unter Todesstéhnen
Verrochelnd Euch zum Sieger noch zu kronen!
Der Himmel setzt Euch diese letzte Frist.
Zum Schwerte greift! Sonst noch in dieser Stunde
Erliegt Ihr selber Eurer Todeswundel
Kénig Pietro. Vorziglich gesprochenl — Zum
Erbprinzen gewendet. Erinnerst du dich, mein Sohn,
zu welch abenteuerlichen Uniernehmungen mich Ber-
nardo Ruccellai verleiten wollte, als ich den Biirgern
s verwehrte, den Karneval um! eine Woche zu verlin-
- gern? Der hiibsche Junge redet, als hitle er dabei ge-
S standen|
By Prinz Filipo. Die Schauspieler sind aufergewShn-
= lich gut. Laft sie uns weiterhren, mein gnidiger
Yaterl
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Konig Pietro. Ich bin aufs hochste gespannt, wel-
che Entgegnung mein wackerer Berufsgenosse da
oben erteilt!

Der Kéonig.

Mein Leben? — Nehmt'sll — Des Volkes Toben

schreckt

Mich nicht! Eh’ sie durch meine Schuld verderben,

Mag lieber ich durch ihren Wahnwitz sterbenl

Dann werden sie in kiinft'ger Zeit, befleckt

Mit meinem Blut, sich selbst ein richend Grauen,

Anbetend des Verstandes Sonne schauen,

Und tausendfach hat sich mein Tod gelohntl —

Dir aber, fiir des Kriegsplans tiick’sche Fassung,

Erteile ich als Kanzler die Entlassung.

Sei froh, daf dich des Henkers Beil verschont!
Konig Pietro. Konigliche Worte, die ich gespro-
chen haben mochtel Wenn es nur so leicht wire, im-
mer gleich einen besseren Kanzler zu findenl Zu Alma.
Es tat mir leid, mein junger Diplomat, dafl dir meine
Ratschlige so schlecht bekommen sind!

Alma

zum Publikum gewendet.
Zum dritten Male hat mein Witz versagt! —
Doch eh’ ich euch, ihr Lieben, nunmehr zeige,
Wie ich den Helden spielend niederbeuge, I
Daf3 unter meiner Pritsche Wucht er klagt
Und winselnd mir zu Fiifien kommt gekrochen,
Bejammernswert, vom Seelenschmerz gebrochen,
Und bittet, da® ich ihn zu mir erhebe,
Den Staub in Triinen badend auf den Knien —
Eh’ ich dies Kunststiick euch zum besten gebe,
Ersuch’ ich euch, die Borse vorzuziehn

iga
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Und dem Hanswurst mit freundlich offren Hinden
da Ein kleines Benefizium zu spenden!

Sie nimmt einen Teller zur Hand und steigt die Stufen

hinab.
ben Die Pause wiihrt, verehries Publikum,
Nicht lang! — Ein kleines Benefizium!
ven, Sie drdangt sich mit Umgehung der hohen Gdste in die

Reihen der Zuschauer und sammelt ein. Indessen wan-
delt der Kénig im Selbstgesprich auf der Biihne auf
1, und nieder.
Der Kén ig.
Kampf folgt auf Kampf! Wenn meine Kraft versiegt,

T, Dann rast der Tod gleich einem Steppenbrande
Uniiberwindlich durch die weiten Lande!
Zum Publiltum.
pro- Ein Obolus, ihr werten Herrn, geniigt!
im- Alma
ma. zu einem Zuschauer, der sie um die Hiifte gefafit und
eine auf sein Knie gezogen hal. :

O pfui, mein Herr, Ihr werdet ungebiihrlich!
Auch bin ich doch kein Midchen! Bleibt mir fern!
Der Zuschauer.
Noch sah ich keines Knaben Hand so zierlich!
Der Kénig

drohend sein Zepter schwingend, zum Publikum.

Ein Obolus geniigt schon, meine Herrnl
Fiir sich.

n, O wir’s vorbeil — Entfremdet dem Genul3,
Erharr’ ich still, was mir des Schicksals Falten
An niegeahntem Schmerz noch vorenthalten!

. Zu Konig Pietro und dem Kronprinzen.
Ihr lieben Herrn, nur einen Obolus!

13 W, III
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Kénig Pietro
winkt Alma zu sich heran und legt thr einen Kassen-
schein auf den Teller.

Der Konig
sich zum Dank gegen das Publikum verneigend.
Was iibertrifft des Kiinstlers Brust an Wonnen!
Das Ungliick ist ihm reichster Freudenbronnen;

Aus wilden Klagen schopft er selige Lust.
Wie aber lahmen selber ihm die Schwingen
Im Ungemach! — Und bei des Goldes Klingen
Ist er sich tiefsten Menschentums bewul3t.
Alma betriit wieder die Biihne und leert den Teller in
des Kénigs Hand, der die Summe fliichtig abschitzt,
sie in seinen Purpurmantel versenkt und darauf, zu
seiner Tochter gewendet, fortfdhrt.
Schon wieder trittst du triigerische Gestalt
Vor meinen Blick! — Wer bist du? — Laf3 mich's
wissen!
x'-i { mda
von jetzt an die Verkirperung des bosen Gewissens.
Ich bin du selbst!
Der Kéonig.
Ich selbst? — Der bin doch ichl
Alma.
Wer recht hat von uns beiden, zeigt sich baldl
Durch eines Raubtiers Zihne liegt zerrissen
Vor dir ein Menschenleib. Die Schuld trifft dichl
Der Konig.
Ich bracht’ ihn um! — Wie ward dir solche Kunde?
Alm a.
Siehst du die Scheiterhaufen in der Runde?!
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Der Kionig.
Auch das ist dir bekannt??
Alm a.
Beseeltes Fleisch
In Teer und Werg gehiilli!
Der Konig
in sleigendem Enisetzen.
Sein Wehgekreisch
War mir Musik! — Ich Wiitrich bift’ es schwerl
Alma.
Und wiihlst noch heut auf blutigem Altare,
Fiir Krieg dich oder Frieden zu entscheiden,
Der Unschuld in lebend’gen Eingeweiden!
Der Kénig.
Wo nimmst du solche Schauerkunde her?
In Reue schwelgend rauft’ ich mir die Haare!
Des Herrschers Macht verfiihrte mich!
Alma.
Zum Scherz
Hiltst nun umklammert du ein pochend Herz,
Des Aug’s Erloschen gierig in dich ziehend!
Der Kénig.
Noch tat ich’s nicht!
;‘1. f mda.
Du tust's!
Der Kénig.
Jedoch erspare
Mir Schlimmres!
Alma.
Kinderleiber, hold und blithend,
Der zarten Glieder Zucken zu betrachten,
Wirst deiner Wollust du zum Opfer schlachtenl!
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Der Hﬁnf'g.
Nein! Nimmermehr!
Alma.
Du fiihlst schon, du gibst nach;
Denn ich bin stark in dir und du bist schwach!
Greif zul
Der Kénig
sinkt in die Knie.
Erbarmenl
Alma.
Hast denn jemals du
Im Streit mit mir den Sieg davongetragen?!
Der Kdonig
sich Alma zu Fiifien windend.
Sieh meine Stirn die stein’ge Erde schlagen
Yor Hollenquall
1 i m a.
Dann greif’ doch herzhaft zull
Die Qual Unschuldiger stillt dein eigenes Leiden!
Der Kénig
laut wehklagend.
Wohl bist du Tier der Stirkre von uns beiden;
Doch gonn’ mir eine kurze Frist, bevor
Ich neue Greu'l auf lingst vergefne tiirme!
Im Staub wind’ ich mich hier gleich dem Gewdirme.
Mein bessres Selbst, das ich an dir verlor,
Beschwort dich, meine Ohnmacht nicht zu niifzen!
Wohl langt, nach neuen Opfern ausgereckt,
Mein Arm — die Zunge, die schon Blut geleckt,
Fleht briinstig, sie vor meinem Grimm zu schiitzen!
Konig Pietro erhebt sich erregt von seinem Plaiz,

Thr treibt Eure Erniedrigung etwas weit dort obenl
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Was denkt die trichte Menge, wenn sie des Herrschers
Majestit so tief in den Staub gebeugt sieht!
Alma
setzl dem Kénig den Fuf auf den Nacken und erhebt
{riumphierend thre Pritsche.
Der Torheit schauert Angst durch Mark und Bein.
Yor des Geschickes grellem Widerschein!

Hi

Zum Konig.
So will ich dich erlésen] — Doch erst schware,
Dal5 stets dein Herz dem Guten nur gehdre!
Der Konig.
Ich schwor's! #
In Trénen rlr?r.lrﬂzfr-(‘.f.'(!n(f.
Das forderst du — ich fass’ es kauml
Wer bist du denn?
Alma.
Dein Dimon! Bin dein Traum!
Erwach' aus meinem Bann, zu héhrem Streben
Gelédutert, dich vom Lager zu erhebenl
Der Kéonig
erhebt sich scheu und angsterfillt vom Boden.
Und werd’ ich dlter denn Methusalah,
Den grauenvollen Wahn vergefs ich niel
Denn unterm Schleier der verschimten Nacht,
Da flammt die Fackel auf! Da lodert wild
Verzehrend Feuer durch die heifien Glieder!
Da feiern alle Laster Sieg! Da jubelt
Die geile Holle! Das Verbrechen schwelgt
Im Ueberfluf}! Und was der greise Wiistling,
Von Brunst gemartert, nicht ersann, das taumelt
Als lingst befreundet vor die trunknen Sinnel —
enl O sei gepriesen, goldnes Tageslicht!

Imne.
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Alma
zum Publikum, im Ton des Bajazzos.

Damit ist nun zu Ende mein Gedicht.

Verzeiht, wenn sein Gezeter euch betriibtel

Ich wollt’ euch nur das allgemein beliebte

Uralte Akrobatenkunststiick zeigen,

Geslus.

Sich selber auf den Kopf zu steigenl
Konig Pietro zum Konig. Und das nennst du eine
Posse, lieher Freund? Du siehst, dafl mir die Triinen
in die Augen drangen!
Der Kdnig nachdem er die Krone abgenommen.
Wollen Eure Majestit glauben, daf das Stiick iiberall
als eine harmlose Posse aufgefafit wurde.
Kénig Pieiro. Das will ich dir nicht glaubenl
Sollten meine Untertanen so rohen Gemiites sein? Oder
wie erklirst du mir das?
Der Kénig. Dariiber kann ich Eurer Majestiit nicht
Rede stehen. So ist das Leben.
Kénig Pietro. Wohlan denn, wenn das Leben so
ist, dann soll mein Volk dich nicht eher wieder horen,
als bis es dich auch versteht, denn sonst untergribt
dein Spiel nur die Wiirde meines Amtes. Leg’ den
Mantel ab und fritt vor michl
Der Kéonig legt den Mantel, den Bart und die Pe-
riicke ab und steigt die Stufen hinab.
Kénig Pietro. Ich kann einem Menschen, der sein
Dasein durch Einsammeln von Groschen fristete, kein
Staatsamt {ibertragen. Aber nimmer soll meine Ko-
nigswiirde mich hindern, mir den Mann, dessen Gei-
stesgaben ich unter Triinen bewunderte, zum allernéich-
sten Begleiter zu withlen! Dicht neben dem Thron steht
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ein Posten leer, den ich bis heute unbesetzt lief3, weil
ich der Torheit keinen Plaiz einrdumen will, wo auch
die grofite Menge von Klugheit zu gering ist. Du aber
sollst diesen Posten einnehmen. Rechtlos und machtlos
sollst du sein gegeniiber dem letzten Biirger meines
Staates! Aber deine hohe Denkungsart soll zwischen
mir und dem Volke stehen, zwischen mir und den Ra-
ten der Krone, sie soll sich ungestraft zwischen mich

- und mein Kind driingen diirfen. So wie dein Geist dort
Ine

= auf der Biihne aufrecht zwischen dem Herrscher und
seinen diistren Begierden stand, so soll er in meinem
Innern gebieten! Ich ernenne dich zu meinem Hof-
Cz:il narren, — I?ngc mir! |
Er wendel sich zum Gehen.
) Der Theaterbesitzer kommt aus dem Anlkleide-
Jor raum quer tiber die Biihne gestiirzi, stolpert die Stufen
hinab und wirft sich vor Kénig Pietro in die Knie.
cht Moriturus te salutat! Eurer grofmichtigsten Majestit
allerunwiirdigster Thealerbesitzer hat diesen erhabenen
Charakterkomiker eigenhiindig vom lichten Galgen ge-
X schnitten und wird durch Eurer grofimichtigsten Ma-
fl“{ jestit allergnidigste Wahl fiir dieses Leben vernichtet!
;{:n Kéonig Pietro. Wir erteilen dir auf zwanzig Jahre
das Privilegium, unbesteuert Vorstellungen geben zu
Pe- diirfen.
Der Kionig. Moge Eure Majestit erwigen, dafs ich
i dieses unmiindigen Kindes Vater bin und dafl dem Va-
o ter Eure Gnade héher steht als dem Schauspieler, da
K5- er hoffen darf, sein Kind brauche nunmehr sein wah-
161~ res Wesen nicht linger zu verleugnen.
ch- Kénig Pietro. So ward mein Blick getduscht! Zu
eht Alma. Deine verwegenen Ausspriiche mochte ich aus

199

BADISCH
BLB .

LANDESBIBLIOTHEK Baden Wairttemberg
=W 1L



LANDESBIBLIOTHEK

eines Weibes Munde nicht noch einmal héren. Zum
Konig. Lafb dein Kind dir folgen!
Er verlifit mit dem Prinzen das Thealer.

NEUNTES BILD

Thronsaal

Der Konig in héfischer Kleidung lkauert dem Thron
gegeniiber auf den Stufen. Sein Amt als Hofnarr ist
diskrel durch eine enlsprechende Kopfbedeckung an-
gedeulel; in der schlaffen Hand hilt er einen kurzen
Narrenslab. Er sieht auffallend geallert aus; sein blut-
leeres Gesicht ist lief gefurcht und seine Augen er-
scheinen doppell gréfier als friiher.

Der Kdnig. Sonderbar ist doch dieses Leben! Wiih-
rend langer Jahre unter Entbehrungen jeder Art fiihlte
ich die Kriifte meines Korpers tiglich wachsen. Jede
Morgensonne fand mich munterer an Geist, fand meine
Muskeln widerstandsfihiger. Kein Mifigeschick lief3
mehr Zweifel an der Unverwiistlichkeit meiner Natur
in mir aufkommen. Und seit ich hier in Sorglosigkeit
und Wohlsein lebe, schrumpfe ich ein wie ein Apfel
im Friihling. Schrittweise fiihle ich das Leben sich von
mir entfernen; und die Aerzte gestehen einander unter
Achselzucken und mit langen Gesichtern, daff sie den
Verfall nicht begreifen. — — Sollte ich einst in die-
sen Hallen geherrscht haben? Tiglich seit meinem Hier-
sein wiederhole ich mir die Frage, und taglich erscheint
sie mir widersinniger. Mir wird so schwer, daran zu
glauben, als wollte mir jemand einreden, ich hitte schon
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einmal auf einem anderen Himmelskorper gelebt, Kénig
Pietro ist der wiirdigste Fiirst, der je einen Thron inne-
hatte, und ich bin in all seinen Staaten der Letzte, der
mit thm tauschen méchte. Das ist allabendlich mein letz-
tes Wort, ein Wort, das mich nicht von trockener Ge-
fingnisluft trdumen ldlt, sondern von triefenden,
sturmgebeugten, klagend rauschenden Baumwipfeln,
von endlosen diistren Heiden, von unberiihrtem Morgen-
tau aul buschigem Gras und von dem wackligen Karren,
der ein tollkiihnes Landstreichervolk von Flecken zu
Flecken schleppt und auf dessen schwanken Leitern aller
Herzen mir entgegenschlugen, unschliissig zwischen Be-
dauern und Ehrfurcht. — Ein eigentiimlicher Krampf
macht sich seit einigen Tagen in meinem linken Arm
bemerkbar. Das ist nicht Gicht, das ist nicht Alters-
schwiiche. Aber eh’ die hemmende Membran zerspringt,
habe ich ein Werk noch zu vollenden. Lall mich’s
vollenden, o Schicksal, dal3 wir, einander dankbar, in
Freundschaft scheiden! Mit all der Vorsicht, die mein
Leben als einzigen Ertrag mir abgeworfen, habe ich es
eingefiidelt. Oder sollte ich wieder der Genarrte sein?
Bedurften die stiirmischen jungen Herzen meiner Hilfe
gar nicht? Messe ich mir nur in eitler Selbstiiberhebung
das Verdienst bei, ihre Vereinigung zu fordern? Wer
offnet mir die Augen iiber mich?! Blind, wie ich kam,
soll ich gehen?! — — Ich gehe und — horche! Dann
brauche ich mich doch spiter nicht erst auf die Ant-
worten zu besinnen. — Ab.

Kénig Pietro und Erbprinz Filipo treten auf.
Kénig Pietro. Ich lieff bei den Medici in Florenz
anfragen, ob man geneigt ist, dir eine Tochter zur Frau
zu geben. Eben erhalte ich die Nachricht, dafl die Me-
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dici im Vertrauen auf die Festigkeit unserer Herrschaft
eine solche Verbindung sehr willkommen heif3en.
Filipo. Bevor Ihr das tatet, mein gniadiger Vater,
habe ich Euch schon des allerbestimmtesten erklart,
daBl ich niemand anders heiraten werde, als Donna
Alma, die Tochter Alexandrions!

Kénig Pietro aufbrausend. Die Tochter eines Hof-
narren! Du gehorst in die Werkstatt zuriick, aus der
du gekommen bist.

Filipo. Dann la3t mich in die Werkstatt zuriickkeh-
ren, mein gnidiger Vater!

Kénig Pietro. Mag dieses Midchens Tugend auch
iiber alle Zweifel erhaben sein, die allgemeine Wohl-
fahrt fordert, dal® du eine Fiirstentochter zum Weib
nimmst. Wolltest da um die Tochter eines Biirgers von
Perugia freien, ich kénnte darin, ohne unserer eigenen
Herkunft ins Gesicht zu schlagen, gleichfalls keine dei-
ner unwiirdige Verbindung erblicken. Trotzdem wiire
deine Wahl ein Verbrechen am Staalswohl, da sie Par-
teinahme und Gewalttitigkeiten unter den Biirger-
geschlechtern zur Folge hétte. Wiihlst du deinem Volk
aber eine Konigin allerdunkelster Herkunft, dann zeigst
du ihm im voraus, dafl du die Pflichten des Fiirsten
mifachtest. Wer will berechnen, welche Erben dir aus
einer solchen Verbindung erwachsen! Statt mut Ver-
trauen wird man deinem Regierungsantritt mit verbisse-
ner Scheu, mit Geringschitzung und Ueberhebung, mit
Angst und Widerspenstigkeit entgegensehen. Brachte
ich Konig Nicolo zu Fall und trieb ihn zum friihen
Tode, auf daf schon mein Sohn wieder in der heil-
losen Verblendung beginnt, die ihn Thron und Leben
kostete?! Deshalb gerade stellte ich mir Alexandrion
zur Seite, weil er iiber diese ernstesten Fragen nachge-
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dacht hat! Hinausrufend. Man rufe den Narrenl — —

Jetzt soll er mir zeigen, ob seine Weisheit auch gegen-
iiber den Banden des Blutes standhilt! Jezt soll er mir
zeigen, ob er selber nach seinen Ausspriichen handelf,
wie ich es tue, oder ob er auch nur ein kurzatmiger
Prahler istl

Der K dnig eintrelend. Was befiehlt mein teurer Ge-
bieter?

Kénig Pietro. Deine Ratschlage in Stunden furchi-
barster Gefahr haben mich dir zu Dank verpflichtet.
Hitte ich mich in schweren Entscheidungen nicht wil-
lenlos von deiner abwartend besonnenen, heimtiicki-
schen Verschlagenheit leiten lassen, wir stinden heute
vielleicht unter fremder BotmaBigkeit. Jetzt fordere ich
aber ein Opfer, das du dem Staate und unserer Regie-
rung als Vater deines Kindes schuldest. Ich riumte dei-
nem Verstande riickhaltlos die Macht ein, zwischen mir
und meinem Blute obzuwalten, ochne zu ahnen, wie bald
ich ihn auffordern miifdte, sich zwischen dich selbst
und dein eigenes Kind zu stellen. Dieser Prinz fordert
deine Tochter von mir zum Weibel

Der Kénig. Mein Kind steht so himmelhoch iiber
mir; seine Sohlen beriihrten die Erde nie, ohne dal3
mir des Gliickes {ippigste Saat aus den schmalen Ful3-
tapfen emporbliihte!

Kénig Pietiro. Das will ich dir glauben, aber du
wirst deiner Tochter befehlen, daB sie jede Bewerbung
des Prinzen zuriickweist!

Filipo. Das wird sich Donna Alma nimmermehr be-
fehlen lassenl!

Kéonig Pieiro. Schweigl

Der Koénig. Ich habe in diesem Lande nichis zu be-
fehlen.
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Kénig Pietro. Wohl wahr! Aber du hast zu ge-
horchen!

Der Kdnig. Wohl wahr! Aber mein Kind hat mir
nicht zu gehorchen!

Konig Pietro. Genug des Witzes! Ich bedaure,
deine Klugheit @ibarschitzt zu haben. Du begreifst, dafy

bei deiner Weigerung eures Bleibens an meinem Hofe
nicht linger ist. Es schmerzt mich, deine ruhige Ueber-
legung an dieser Klippe scheitern zu sehen. Du bist
ein schlechter Vater, Alexandrion (der Kdonig zuckt zu-
sammen ), dafy du dich nicht scheust, dein Kind meiner
Gunst zu berauben! Um mich gegen den Vorwurf des
Undankes zu sichern, werde ich dir auch fiirder dein
Gehalt auszahlen lassen . . .

Der Konig. Ich danke dir, Bruder; ich bedarf dei-
ner Gnade nicht linger.

Kénig Pietro. Bist du von Sinnen!

Der Konig. Ich sehe klarer als du! Du kannst des
wunderbaren gewaltigen Schicksals Erfillung so wenig
hindern wie ich.

Kénig Pietro. Laf das Geschwiitz! Ich frage dich
zum letztenmal: Gehorchst du meinen Befehlen?! Sonst
fiirchte meinen Zorn!

Der Kénig. Es iibersteigt deine sowohl wie meine
Macht!

Kénig Pietro. Wohlan denn! Mag mein Sohn,
wenn ihn das Verlangen ankommt, euch nachlaufen!
So verbanne ich denn dich und dein Kind von diesem
Tag an auf Lebenszeit aus dem Lande Umbrien un-
ter Verhingung der Todesstrafe fir den Fall je-
maliger Riickkehr!

Der Kdonig bricht in anhaltendes munteres Gelich-
ler aus.

'
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Filipo. Heilige Jungfrau, was ist mit ihm!

A Kionig Pietro betreten. Das ist das Lachen eines
mir Wahnwitzigen!

Der Kiénig lachend. Thr Lieben erlaubt schon, daf3
ure, ich lache, da ich doch nun einmal dafiir bezahlt bin,
daf} niirrisch zu sein!

[ofe Kéonig Pietro. Gib uns eine Erérterung, Alexan-
her- drion, was in deinem Innern vorgeht!

bist Der Kénig sich hoch aufrichtend. Weillt du, dafl
zu- du mich hier in diesem Saale schon einmal unter Ver-
ner hingung der Todesstrafe aus Umbrien verbanntest?!
des Kénig Pietro. Ich kann mich unméglich aller Ur-
lein teile erinnern, die ich bestiitigte!

Der Kdnig. Dein erstes Urteil sprachst du iiber K&-
Jei- nig Nicolo, und der bin ich!

Kionig Pietro erschiittert. Das liel sich lingst vor-

aussehen, dafl es solch ein Ende mit ihm nehmen
des werde! Zum Kénig. Willst du uns aus deinem friihe-
nig ren Beruf eine tragische Szene auffiihren?

Der Kdonig. Ich, der ich hier stehe, bin Kénig Ni-
ich colo!
nst Kénig Pietro in scheinbarem Zorn. Ich habe mit

Betriigern nichts zu schaffen! Hoffst du wirklich mit
ine solchen Bubenstreichen etwas auszurichten?!

Der Kénig. Ich bin Kénig Nicolo! Ich bin Konig
hn, Nicolo!
en! Kénig Pietro zu Filipo. Es ist um ihn geschehen!
em Sei Gott seiner Seele gniidig!
un- Filipo. Sein armes Kind! Barmherziger Himmel,
je- wenn es davon Kunde erhilt!

Der Kénig in hichster Verwunderung. Warum steht
ch- ihr denn nicht gebannt vor Staunen?? — Ihr glaubt

mir wohl nicht?! — Thr fordert wohl gar, daf} ich
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euch noch beweise, was ich seit meinem Sturz nur
durch iibermenschliche Seelenkraft geheimhielt?!
Filipo. Wir glauben dir, Alexandrion! Laf dich von
mir auf dein Zimmer fithren. Wir glauben dirl
Kionig Pietro. Wollte sich dein armes Herz nur
erst beruhigen!

Der K énig angstvoll. Nein, nein! Ich beruhige mich
nicht! Ihr traut meinen Worten nicht! Ihr zweifelt an
meinem Verstandl — Allgewaltiger Golt, wo nehme
ich die Beweise her, die mir die Wahrheit bestitigen?!
— LaBt meine Tochter rufen! — Es ist hohe Zeit;
lange schaue ich das Licht nicht mehr! — Laf3t meine
Tochter rufen! — Ich bin zu schwach, um sie selbst
zu holen. — LaBt mein Kind rufen! Mein Kind!
Filipo. Ich beschwore Euch, mein Vater, willfahrt
seiner Bitte nicht! Das Midchen vergeht vor Schmerz,
wenn es ihn unvorbereitet in seiner Umnachtung siehtl
Der Kénig. Mein Kind laf5t rufen! Ich habe ihm
nichts zu hinterlassen als seine fiirstliche Herkunft;
und nun soll es durch meine unermefliche Torheit
auch um dies letzte Gut betrogen sein! Wer schenkt
dem Midchen Glauben, wenn meine Augen gebrochen
sind! Freilich, an einen Konig erinnert nichts mehr
an mir! Und meine Bilder, meine Statuen sind zerstort!
Und fiinde sich auch noch ein Bild, wer lifit Aehnlich-
keit fiir einen Beweis meiner ungeheuerlichen Behaup-
tung gelten! Aehnlichkeit, von der die Zeit keine Spur
mehr iibrig lief! Erleuchte mich, o Herr im Himmel,
in dieser zehnfachen Todesangst!

Kénig Pietro. Hast du denn ganz vergessen, mein
teurer Alexandrion, dafy Konig Nicolo tot ist?!

Der Kinig. Tot? Wie giitig du redest, weil du mich
fiir wahnsinnig hiltst! — Tot? — Wo liegt er begra-
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ben?! Ich kimpfte mit den empérten Fluten und ret-
tete mich vor der Stadtmauer ans Land. Aber wer
von glaubt mir das! Ruft mein Kind her! Es wird mir Rat

erteilen, wie es mir hundert- und tausendmal durch
nur seine Klugheit geholfen hat!

Filipo. Ich eile, Euren Leibarzt zu holen, mein gni-

nich diger Vater!
t an Der Kinig. Mein Kind ruft her! Mein Kind!
hme

Prinzessin Alm a hereinstiirzend. Mein Vater! All-

;:jl miichtiger Gfstt, ich hore Eure jammervolle Stimme
ot das Haus erfiillen!

u];l.u; Der Kénig. Bin ich Konig Nicolo oder nicht?!

; = Alma. Ihr seid Koénig Nicolo, mein Vater! Aengstigt
o hrt Euch nicht! Was kann man uns heute noch antun!

nerz, Der Kénig. So bist auch du vom Wahnsinn befal-
ieht! len oder eine elende Betriigerin! Sie glauben uns nicht!
shin Womit kénnen wir es ihnen beweisen, damit ich mein
inft; Haupt auf den Block legen darf und dir damit ein
cheit Zeugnis deiner Geburt hinterlassen?! Schickt ins Ge-
anlct fingnis! Dort hat man die Narben an meinem Korper
ohen zu Protokoll genommen. Ich hatte des Kanigs Namen
nehr entweiht. Fluch dem Konig! hatte ich gerufen. Die-

tort] ser Konig war ich! — Aber wo lebt ein Mensch von

lich-~ gesunder Vernunft, der an solche Schicksale glaubt!
aup- Dafl ich das wihrend all der Jahre Ili(‘.!lt h.edac.htct
Spur Wer fithrt denn Dokumente dariiber mit sich, (!al'ﬁ
ymel, sein Haupt zweimal dem Henker verfallen ist! Und
nun soll ich der Allmacht Spuren tiefer ergriindet ha-
T ben als je ein Mensch, um schlieBlich fiir wahnwitzig
zu gelten? — Aber so ist das Leben! So ist das
ok Leben!
egra- Kénig Pietro. Der Anblick deines Schmerzes ist
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herzerschiitternd, Alexandrion! Aber deine Behauptung
ist ldcherlich!

Alma. Er ist Kénig Nicolo!!

Filipo. Bedenkt Eure Reden, Donna Almal

Alma. Er ist Kénig Nicolol!

Der Kéonig. Forsche in deinem Hirn, mein kluges
teures Kind, ob du nicht irgendein Mittel weilt, das
ihnen die Wahrheit leuchtend wie Sonnenlicht vor Au-
gen bringt!

Alma. Ich schaffe Euch Beweise die Menge, mein
Vater, sobald das Urteil von Eurem Haupt genommen
1st.

Filipo. War der Name von Kénig Nicolos Tochter
nicht Alma?

Konig Pietro. Tausend Kinder werden auf fiirst-
liche Namen getauft!

Der Kénig. Horst du’s, mein Kind? Einen untriig-
lichen Beweis! Sonst beschliee ich meinen unseligen
Kampf mit dez Welt noch im Narrenturm und belade
dich auf Lebenszeit mit dem griif8lichsten aller Fliiche,
mit dem Fluch der Liicherlichkeit!

Alma. Man fiihre uns zu den Ursulinerinnen!
Filipo. Wire es moglich! Der Kénig in seines Ueber-
winders Dienst! — Redet, mein Vater! Sprecht ihn
freil

Kdénig Pietro. Wer Ihr auch sein mogt, ich ent-
hebe Euch jeder Strafe, die Euch bedroht.

Der Kénig. Und nun die Beweise, mein Kind! Rasch
die Beweisel Denn seien sie auch klar wie der Tag,
wenn ich tot bin, helfen sie deiner Abkunft so wenig
zur Anerkennung, wie es jetzt meine leeren Worte kon-
nen !
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Alma. Die Frau Oberin bei den Ursulinerinnen wird
Zeugnis ablegen . . . Entsetzt. Mein Vater!  Jesus
Maria, Eure Blicke! Wen sucht Ihr so hilflos! Um
Gottes Barmherzigkeit, redet!

Filipo ist dem Konig zu Hilfe geeilt. Geht, Donna
Almal Die Kraft droht seine Glieder zu verlassen.
Der Kdonig mit dem Tode ringend, wihrend ervon
Alma und Filipo auf den Stufen des Thrones gebettet
wird. Beweise such’ ich! — Beweise: — Wer kann
durch seinen Leichnam beweisen, daf er Kénig war!
— Es ist die letzte Frist! — Ich bin nicht wahnsinnig|
— Eile dich, mein Kind! — Beweise! — — Zu spit!
Zu spit! — — So ist das Leben!

Alma jammernd iiber ihn gebeugt. Vater! Mein Va-
ter] Hort Ihr mich nicht? Seht mir ins Auge, mein Va-
ter! Wonach langt Eure Hand? Hier kniet Euer Kind
neben Euch!

Der Kénig. — Ich danke ab — aber nicht als
Konig — sondern nur — als Mensch . . . Er stirbt.
Alma. O weh, o weh! seine Augen! — Vater! Be-

wegt Eure Hand! O weh mir, gibt es keine Hilfe? O
Jammer iiber mich, er hort meine Stimme nicht mehr!
Seine Wangen fiihllos! Wie erwirme ich sein Herz?
Sure gewaltige Seele, mein Vater, wo ist sie, daf} sie
‘uch rettel Lafit mich nicht allein! — O weh mir,
weh mir, er hat mich verlassen!

Kénig Pietro fir sich. Ich stehe wie ein Geiich-
teter hier!

Filipo. Bezihmt Euren Schmerz, Donna Almal
Kénig Pietro. Ich will ihr nach meinen besten
Kriiften den Verlust zu ersetzen suchen, wenn sie ge-
willt ist, durch dich mein Kind zu werden.

Filipo. Das danke Euch Gott, mein Vater!
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Kénig Pietro. Wir bestatten 1hn, seil er wer er sei,
in der Fiirstengruft. Aber kein Mensch erfahre ein

Wort von dem, was sich in dieser Stunde hier zwi-
schen uns zugetragen hat. Die Geschichte soll yon mir
nicht melden, daf ich einen Kénig zu meinem Hof-

narren gemacht habel
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